
St. 44. V Gorici, dne 29. oktobrj, '1897. Tečaj XXVII. 
I 

„Soča" 
izhaja vsak petek o poldne in velja s prilogo M6sipitftrtki list' 

vred po poŠti prejemana ali v Gorici na dom poSiljana: 
vse leto gl4. 4-M), 
pol leta . . . . . , 2-20, 
t* etri leta . . . . , M0. 

Za tuje ti »žele tolik« več, kolikor je večja poštnina. 
Delavcem 'm drugim manj premožnim novim naročnikom 

naročnino zn ižam«, ako se-oglase pri upravni.štvu. 
„Pr?B9rec" izhaja vsakih 14 dnij vsak dragi torek in velja 

za celo lelo SO kr. 
»Gospodarski M i t " izhaja in se prilaga vsak mesec v ob

segu U* tiranij. Rudar je v ptrfek praznik, nadela lista že v četrtek. 

SOČA 
i ! 

(Izdaja za deželo.) 

Oznanila 
in »FOSUIICE* plačujejo se za petslopno pettUvrslo: 

8 kr., Že se tiskajo 1 krat, 

Večkrat — po pogodbi. — Za večje črke po prostoru. 
Posamične številke dobivajo se v tobakarnah v Nunski 

ulici in v Šolski ulici , v Trstu pri Lavrenčiču nasproti 
velike vojaSnicein pri Pij m u v ulici Ponle della Fabra po S kr. 

Dopisi pogajajo naj se uredništvu, naročnina in reklamacije 
pa upravmgtvu »Soče*, Keplailanih pisem;"TifeffiT5lvar""Se" 
sprejema. — Rokopisi se ne vračajo. 

Uredništvo in upravniSlvo je v Gosposki ulici 9. 

I zda j a t e ! ) In o d g o v o r n i u r edn ik Vinko Levičnlk — »»Bog* in narod!" Tisk« In zalaga »Gor« TIskarna41 A. Gabricok (odgov. J, Krmpotic), 

UJ m £Un>mk0 tftukko *ole v Gorici, 

t^ sedem !et se borimo Slovenci v Go
rici za iiajjediiostaviiisu pravim, zagotovljeno 
vma narodom le države v temeljnih zakonih, 
napi^li. in vložili smo že <*•!«• ku|M*-pro$etij, 
ulokov, pritožb itd,, dosegi mm po velikem 
prizadevanju ugodno razsodbo upravnega so* 
di*ča že %K junija L \HK>. - - a slovenske 
ljudske $<#{•! te *e nimamo 1 Krv H;h"*l ueiter 
. , . „ ! Mestni za-fop gorski se po
javlja na avtonomno stališče, k.ikor da nima 
UMI seboj uobeno višje* oblasti; fcedar jo pa 
H-iiu prt uhuuctL podajajo ulnke asi pritožbe 
na ministerslvo aH tta iipravnn sodeče, pa 
se is.i reč l''|M> Kiivir//1.* za nekaj mescev, 
I'ob<nt /,a.iiJt*jO v.-« irf£'o ffda capo" in lak« 
se t b v r p-Utci b-ga pivi.ižtit.y*a vpra-vOija 
od Ma tli* itla, N.t-;i me-stni uMj*? se lepo 
smejejo v tok, C*-*: ,pa smo jih zopet ugnali 
v kt> ĵi n*i?t* - * iit u%e oblasti delajo k 
v^eran temu neumen tihraz. čt*3: *AJ vobte, 
<la rte tiM>»vn«j ni.."1 Mnrih! Tako si* godi V 

praiinj in piavir-
IMSIIJO rmiOfifj^fh 

re voije. 

d*?.avit kjt*r m /iui4a ža 
m«̂ i« kjer *il-»*.t«» te kruhi 
mul Sibkio/ami, kjer tu tfolete 
tla i*i *e kttsua odpravita! 

Ali n.*jh'pSu HOJO dnživeli 

silo ',17 L (Torej jasen dokaz, da je šola po* 
tretma. Op, por.) Toda s l o v e n s k i h u j 
s k a č i , tako pravLttiiUojskač Louassi, s leni 
niso hiti zadovoljni, temveč so hoteli, da 
mestna ob£mn prevzame „s!aboznauo* 51o-
gin« šolo z vsemi radikalnimi živiji učitelj
skega osohja ler tako v/,dmijo na svoje 
sirotko o^ijji^če slovenski? agitacije, Zato so 
se ti Jmjskaei* priložili na tmnisterstvo ler 
prigovarjali sianVm, naj ne po^jejo svojih 
otrok v io meslno šolo. Dosegli so svoj na
men. Uglasilo se (,i- le pet učencev in šola 
s e j e morala dne 11, novembra l$\)\'>, za
preti zaradi pomanjkanju učencev. Minister-
sivo pa je z odlokom z dne Iti. decembra 
iS'«*,*). Si. i-MMJJl, sieer ugovor odbilo, vendar 
pa i/javilo, <ia je poslopje le za začasno 
opor.il o priuternn in da mora občina pve-
skilitti liniji* primernejši* prostore, siier jo 
bode iktda prisilila eksektirijskim polom. 

M*«s?na občina se jo proti temu mini-
stersketuu ukaza pritožila na najvišje upravno 
sodišče, katero je z razsodbi* z dne IS* fe* 
bi livarja \s\)l, fct -J IS. razveljavilo mini-
slorski uka/, zaradi potiHiiijkljiveg.i p(»stopanja, 

Mej tem pa i*e jo stvar zamotala* <m 
jednem H pvituZbo M upravno sodile j«' 
m»'slna oličina prosila naučno ministerslvo, 
naj \i:4.ivi i*ksektieiji». Toda ta prošnja ni 
iiila u>!i»aita, p..č pa je ministeistvo odre-

! 

l«» !nwel (e ",\ I«te i S ranfe, fjtid^e UakjL po ' dil<f, tla nmra mestna občina za ,s|ov. ljudsko 
UiJikib U tdi noj/prosne^a hOjt-vanja proli tr* 
um^iavi samupa>i;o4i iin*s|ut* ^ia^ori/' st* /.a-
čeli n.i^i Labi !m'm!» mi?>*n li'iv;ni»v, kat<ki'tm 
H« knvii-a drla . . . ! l';-«»v«k bi počil od f*ra-

îčEe" \i-wf ko bi u<s iioel trdre^.i o«vodoee-
n;a. da se morajo e«s'n*44i pr«-*i svflo«! m 
obimdi [itj/.urou-t raznih tiP/rod.ijnili krofov 
na svoj*! predreno*!. 

feido piTpiHttii pnistmv itttfijauske Ijtidske 
4(ile v i duri »Vojjet*. IM se ou^dua (dieina 
i/at̂ rn« tej ekpekueiji. oklene mestni Ztislup V 
s*,»;i iiO. aH*. I-S*N»*, da se uda ukazu, toda K 
po^cet, ako upravno sodišče razsodi v tem 
smi4n. ako ne sina občina ihtUi v ta namen 
pettel-na sredstva, in da konečno vlada ob-
luibi, da je s Umi detinttivno r* \ no to 

O Uj U:\itV 
eiiamo v re*k*'io 
dr/avne^a /\un;\ ln~U 

,V !.">. -ea dne 
pfK!a;iri I/ata^si in b 
rtjo na mou^ter-kc^a 
ujê ra luau^tr.t m i:a 
jto^asfje jzivde Stav«"tisl 
nei, Vrebiii-a u l ^ r n o in! 

Naju-j^ upi:auii> 
^ dile M., f ,i\lh\ !8!*a 
UJV>!.U '̂»uj-kf.i u-itatiov; 

sks iiaAih I/abouov ? vprašanje. 
iventevem* jioročslo iz 

.? ^O. I. r». •*(» i*aiii.ni^ki 
vanši \UM aderp^fa-
pn-dsetiriika k«»i mtlra-
muu^tra t,:% nk io !*o> 

•ko Mil>ke so*e v Ho-
1 M* ^ :, ^ r . 

eio 

| Da slmam^ki čitalei razumejo ta od-
| lufc, pnjasninto z na>topoim: Tostdma tla-
1 lijanska d**pofaeija je bita pri nanisterskem 

pred^etJoiko ter ^r.» prosila podpore, eeS, da 
I >o prusturi v ulici potr^r kmetijsk*' šole do-
j vul; sposobni za htoveii^ku ljudsko šolo. A 
I ^rof Baden: 
;, ako so ptxi. 
I sp^-olati w 
f Za ifa i 

jim kratko m!'rmvori : tSospodjo, 
»sferi v ulici ,Via senola a^raria" 
a siovers^ko Šolo, so primerni tudi 
ko. (t)o>tu\ii je »o: Slovenska Ao!a 

la-ab. 
Stv[t> S :',». 

je mc&im 
htSo v u!i 
v Mm > 
Skr^d SV 

tehniki J, 
ŽN, UOViM 

pr^^lori 
opravo i i 

•a. 
;a p»re 
sie>t'aa 

Ziiravstvvat 
Ura !>^a. s<? 
namenu prhi 
pnpravo rr-li 

m. Y4* a !e-a 
dajanj*? svojo 
a** Komištjj, 
^zelae^ra sol* 
udzomik ler 

izjavil^ ti** so 
>hffua ]e za 
pr«h!itrov Iz-

nameirjou; ẑ i e e l o n e s l o * doeim je 
-fca Se**a le za predme.-lje v Podluruu. L:\Ska 
da sp vorej lože moakne v nlieo #Via senoia 
iraria". — Gospodje v depnlaeiji so sicer 
ti4ali kar ? .alee.i od zadre^f, a niso se 

VIK 

^ahjj. .Sol-K! |u 
•umvar;a IMn>.j 

Vi 
ueim 

ti fO. 

Upab" ugovarjati, ker n*bo!e so se ujeli v 
pa-t, u katere ni izhoda! — lacdm «Soe:e»V) 
Toi>j prepustile svoje prostore Slovencem 
i\t sueo sušo mnestšle v prostorih, ki so 
odločeni za slov. Šolo. 

in rc^ pravijo da!> iulerpelanlje, je 
natirno loinislerstvo odredilo, da mestna 
občina slovensko Šolo premesti v ulico 

»Vogel*, »lasi je bila ondi nastanjena itali
janska šola. 

Vsled tega vprašajo • Ali so znane te 
stvari uauetiemu miuislru in ali hoče inini-
sterski predsednik kol notranji minister pre
prečiti vtikanje šolskih oblastev v delokrog 
avtonomnega obc înskepa zastopa P 

lladovedni smo, kaj bodela odgovorila 
grof Ikideui in baron Gautsch, ali bodela 
sploh kaj odgovorila*. 

Tako je torej 1 /alaj so začeli inlerpe-
lovati L;dti, ko smo se Slovenci naveličali 
do &ria, Ali bodo imeli oni kaj veft vspeha 
IU»KO ud V Kdo ve! V Avstriji je ino^oee 
vse , . . , zakaj bi to ne bilo?! 

Neumestna po l emik i . 
Kar smo rekli oni dan o polemiki J \ 

!*,*, to moremo ponoviti danes o dopisu 
„() h S o č i n i h h r e yr o v i h" ua strani :ifi.'J. 
letošnjega ,Slovenskega Jasla". Nam je na-
ravnosi ueumevno, kako^tu naj bodo vspehi 
litkih dopisov, ki manj razsodne citalelje le 
begajo, razsoilne pi jezijo 1 — Kvi>, kaj |>ifti» 
ta gospod dopisno* med drugim j 

»liusp. (leželtu odbornik Turna je imel 
shod tudi v Kanalu, I ateježba je bila majhna, 
ker menda shod tli lut o pravem času raz-
^la^en, V Kanalu je pojasnjeval razmere v 
goriškem deželnem zboru. V nekako nem 
je spravil svuje porofilo v Kobaridu z onim 
v Kanalu. Uiavna Ziideva je bila glasovanje 
rajnega kne/ojiadškol'at .Sploh je razpravljal 
Turna stare in vsem (V!) znane /tuleve. Ker se 
not je zdelo, da se m zadostno pojasnil v 
Hovcu, Kobaridu in Kanilo, postopanja slo
venskih deželnih poslame\% jo dat še po
sebno izjavo v goriškem Sloginem glasilu. 
Tudi v tej izjavi ni podal ničesar novega, 
vse je bilo že znano. Povedal pa nt lega, 
da dr, Gregorčič, in neki drugi poslanec 
nista bila za to, da bi slovenski poslanci 
tik pred volitvami zapustili deželni zbor. 
Povedati moramo tu javno, kar ni bilo Se v 
nobenem časopisu, da se je rajni knezo-
nadskof izjavil proti nekemu dekum tako-te: 
B(rregorčic ni bil zalo, da bi a slovenski 
poslanci izstopili" . . . . Ali ni mogoče, da 
je ravno to tudi nekoliko vplivalo na raj
nega nadškofa, da je Sel v deželni zbor in 
glasoval za začasni proračun? — Tudi smo 
slišali h ust osebe (ki je bila nekoliko tednov 
poprej pri nadškofu), da se je rajni knezo-
nadsivof jako nepovoljuo izrazil o onem po« 
.slamo, ki je izstop provzročil. 

Govorilo se je, da je bit dr. Gr, za to, 
d a s e o p u s t i j o v s i p r c d l o g i , ki 
bi u t e g n i l i r a z b u r i t i L a h e (! I \ )t 
in sicer samo zato, d a bi n e o d b i l i (!!!) 
o d s e b e n e k o l i k o l a s k i h g I a s o v v 
veleposeslvu. potrebnih za zmago. To je 
bilo nadškofu, kar posebno povdarjamo, tudi 
prav dobro znano (O jej! Ur. »Soče*). 

Pokazalo s»* je, da je bilo dr. Gregor
čičevo mnenje za takrat najboljše. Žal, da 
njegova ni obveljala. Tako se godi narodu, 
kadar novinci, ki razam r ne poznajo, odlo
čujejo in s posebnimi predlogi stopajo v 
javnost, da bi pozornost na*se obračali in 
jo od drugih od vrače vali. 

P o d l i s t e k . 

Sfirnajst M] m Balkanu. 

b i « *• 

(1'otopism; črtice."| 
Svaki brat i 
Ma k«*j*> v|er« 

V. IE Dubrovnika do Mefkoueev. 

Ob 7.20 zjutraj smo torej odpluti 
iz Grtižrt proti severni. Parnik (Ua-
v « s a " (bolo pobarvati kakor l v a n n o -
n i a ; ogorek«»-hrvatske družbe mi Heki) 
( 'esarove liružbe v Trstn je majhen, 
kakorsnt so oni, ki vozijo u. pi\ iž Tr
sta v Koper, če ne še nekaj manjši ; 
vendar vozi dokaj na<rlo. Do 1 popoldne 
smo se vozili vedno med Dalmacijo no 
desni in njenimi otoki na levi strani. 
Pogted na levo tn desno je zares diven, 
slikovit, ee tudi suhi svet ni preveč ob-
rašeen. - Dan je bil krasen, nebo jasno 

kot ribje oko», a m e j e entlovito tmnno-
modro; pihljala pa je ipak sveža sajm 
sem s hercegovskih planjav, da nismo 
čutili teze pekočih žarkov junijskega 
solnea. Tako potovanje po morju po
nuja vrhunce utrodnostfj in razkošnega 
už i tka . . . . 

Parntk se ustavlja v vseh manjših 
liiknh ob dalmntinskein obrežju; ne ho
dom jih omenjal, ker nisem tam videl 
ne doživel nfe posebnega. V S l a n e m 

je izstopila naša 12-letna sopotnica; po
dala nam je roko, zahvalila nas za <pri
jetno družbo in zaklicala še : Ako Bog 
dado - do vidova U 

Z Bobrom, mala!* klicali smo ji 
še s parnika — in izginila je hitrimi 
koraki. Na bregu je ni nihče pričakoval. 

Nad Slanem pričenja čudovito izje* 
den p o l o t o k Pelješac, ki se^a dale«pro
ti severju, veliko više nego leže M e t k o-
v i e i , kamor smo bili namenjeni. Bal 
setu se že, <!a bomo morali objadrnti 
ves ta polotok, za kar bi potrebovali 
najmanj jeden dan. - - Toda vozili smo 
se drugače. Ta polotok je namreč ločen 
<»d celine- s severja in juga z dvema 
oolgima in zelo ozkima z a )i v o m a, ka« 
tera spaja le 2 kilometra široka vaz 
suhe zemlje, ki je zajedno vez polotoka 
z ostalo Dalmacijo, Ko smo prišli do 
konca južnega zaliva, je dovršil parnik 

G r a v o s a* 'svojo pot. Dosti čodno selo 
se imenuje B t o n V e l i k i . Ondi so na-
tovorili vse blago in našo prtljago vo
lom na vozove in hajd po dosti tedni 
cesti 2 kilometra daleč v S t o n M a l i , 
v luko severnega tudi silno ozkega in 
globoko zajedenega zaliva. Prav počasi 
smo hodili, ogledavali si razno zname
nitosti, in hodili smo Io 20 minut. 

Nad S t o n o m so dviga majhen 
hrib, nekaj večji nego je n. \n\ tolmin
ski Kozlov rob. V e s t a hrib je o b z i -

Zaradi shodov v Kobaridu in Kanalu 
sta so dva slovenska lista v Gorici načela 
pikati. Po našem mnenju so to Io slepe 
patrono, ki nekaj druzega nameravajo, kakor 
v resnici kažejo. Majhna peresna praska ima 
posebne namene. Ne vetu, ali Sloghio gla
silo razume postopanje v nasprotnem taboru. 
Sploh se opaža pri katoliških strankah na 
Slovenskem neka posebna sprememba, ka
tere nekateri ne morejo razumeti. Mi jo prav 
dobro razumemo in prihodnost pokaže v 
kratkem, da smo imeli prav". 

Mi dostavljamo: 
Ako g, dr. Turna ni povedal dopisn iku 

nič novega, nas le veseli, da je tako dobro 
poučen j ali njegov dopis kaže, da sliši zvo
niti razne zvonove, a ue ve prav, od katere 
strani priletajo m kakošni sol Sploh pa 
more malokateri poslance kaj n o v e g a po-
vedali na volilnih shodili, ko časopisi prej 
vse premeljejo v vseh možnih podrobnostih. 
Toda v e č i n i poslušalcev je ipak marsikaj 
n o v o, aH da vsaj t, i v n beseda dobijo na 
nje vse drugače nego n, pt\ tiskana, Ali 
dopisnik je hotel priložiti dr. T. Kitu&nicn, 
in v to »Hilf \vas helftm kanu* t 

Dopisnik % neko noumljlvo nam sme
lostjo vlači v polemiko ime veleč g.dv, Ant, 
G r e g o r č i č, n, in to mititi, ki resnici pov
sem ne odgovarja in ki je sposoben, postav
ljati ime dr, G, malce v čudno U\t — Do
pisnik priznava, da le dr* (i. In fte odeti 
poslanec nista bila za izstop (mnenja so 
pač lahko različna!), torej dva proti 
o s m i m. Ako hi tudi bilo to resnično, ven
dar sta se uklonila disciplini in sklep za 
odhod je bil soglasen, — Smešno pa je 
podtikali ih\ G. teb* najivne nude, da bi bili 
v drugačnem slučaju pridobili v veleposestvu 
nekaj laških glasov, Gosp, dr. G. pač ne 
pozna tako tdabo odnočajev ue. laski strani! 
Kako se je izrazil rajni knezonadskof u po
slancu, *ki je razpor uzročiP, — to pač ne 
imponuje nikomur, čemu torej vlačiti take 
reči v javnost? 

Dopisnik mogočno zatrjuje, da se „jc 
pokazalo, da bi bilo najboljše, da bi obve
ljalo mnenje dr. G." — Ako bi tudi res 
bilo mnenje dr. G. tako, kakor trdi do
pisnik, vprašamo, kdaj in v čem se je po
kazalo najbolje V 

Kolobocije dopisnikovo končajo s prav 
nizko podlostjo, ko izreče velemodro sodbo, 
da: .Tako se godi narodu, kadar novinci, 
(-_ dopisnik je že „slar kos* i Ur. -—) ki 
razmer ne poznajo {— dopisnik jih pozna, 
da se Bogu usmili! —}, odločujejo in s po
sebnimi a-edlogi stopajo v javnost (-— in 
zdaj sledi prava insmuvacija! —) da bi po
z o r n o s t n a - s e o b r a č a l i in jo od 
d r u g i h o d v r a c e v a l i . 

Kilo je ta „ d r u g i h " ? Najbrže edino 
le dopisnik sam, katerega luč je obtičala pod 
polovnikom, kamor spada, namesto da bt 
bila po skromni želji g. dopisnika (ali nje
govega informatorja) svetita v deželnem zboru 
in odboru v wbIagor* m »srečo* slovenskega 
naroda 

..Slovenski List* je namenjen s l o g i 
in edino le s l o g i ! Tako pravi l Toda z 
Goriškega prinaša le take dopise, ki zbadajo 
in dražijo na vse strani — in to po kri
vici l Lepa hvala za tako pospeševanje Bsloge* ! 
Toliko uredništvu „Slov. Lista". 

Konečno še nekaj! 

d a n gori ob sredini svojih reber z mo
gočnim zidovjem, ki je ponekod celo 
dvoj nato. / a zidovjem, ki je prav dobro 
ohranjeno, sta videti razvalini dveh 
gradov ali trdnjav. S t o n leži namreč 
na severni meji nekdanje d n b r o v n i -
š k e r e p u b l i k e ; io trdnjavo je bila 
zgradila vlada 1.1349. Pae zanimiv spo
menik stare dubrovniške moči in s lave! 

S t o n M a l i na drugi strani leži po 
večini še vedno za tem zidovjem; zunaj 
njega tik luke je le par hiš. Nio po
sebnega ! 

V tem Malem Stonu smo pričakovali 
par n i k d l a r o n e C h 1 u m e c k y» iste 
družbe, povsem enak «Gravosu; zakasnil 
je bil skoro eno uro. Ta parnik vozi 
od Metkovicev v S ton Mali in nazaj. 
Tu smo obedovali, a slabše v vsakem 
ožini nego na parnikih Idovdove družbe. 

Od Stona smo vozili vedno ob 
bregu polotoka; prva postaja je bila v 
b r a d a h , d m $ a C r k v i c e , a t r e t j a T r -
p a n j , ki leži naravnost nasproti iz
livu N e r e t v e . — V Dračah je povsem 
nov ključ (molo). Tu so naložili na naš 
parnik sedem sodov vina, dasi smo bili 
precej oddaljeni od ključa. Vseh sedem 
sodov jo bilo privezanih na nedebeli 
vrvici ; sodovi so plavali v vodi, štirje 
ljudje pa so veslali v čolnu proti par-
nikn in vlekli za seboj sodovc, katere 
so potem potegnili na parnik s pomočjo 

Iz polemike, ki jo bila nastala v trMm, 
Listu* in tudi zdaj v »Slovenskem Listu % 
je preoeividno, da tiče za njo Člani kluba 
slovenskih deželnih poslancev, Tolike brez« 
toktnosli bi ne bili pričakovali od nobenega 
sedanjih deželnih poslancev. V klubu no 
govore, ali So so tudi drugačnega mnenju, 
se uklonijo večini, kar jo prav, Toda skrajno 
obsodbo je vredno tako zahrbtno aha« 
d a n je in z n v i j a n j e v javnih listih, 
Take ueotlkritosrčnega razmerja v klubu 
slovenskih deželnih poslancev ni mogoče 
hladnokrvno gledali, — In prav bi bilo, aka 
bi se spregovorila pri prihodnjem občnem 
zboru nSlogerr primerna beseda. — Ako 
ta ali oni no umojo drugega, kakor lake 
samozavestno modrovali po časopUlh, v da* 
želuem mam ga pa pri pmdllvnoM delu no 
vidimo, tedaj jo gotovo le zgrešil pot v do« 
žolni zbor, in na velikih je, da mu povedo, 
kako mislijo o takem Izvrševanju zaupanega 
mu mandata, 

D O P I S I 
U ih)v\m\ - (bivola »So ca t") -

Gospod urednik l Slednjič. m\\\ prišel tudi Jaz 
trn vrsto, na uno prijetno vrsto, ko človek— 
globoko vKnlhnlvli in roko ob roko veselo 
pomonši —zadovoljno vzklikne? hmolnila m 
nd jo jedna vroča želja, — Žulje so pnftrnss* 
lične, O zasebnih ne govorim, Imamo pač 
narodnih dovolj. Godi so nam kot beraču, 
ki lava zmmd, lačen in razcapan po mrzli 
zimi, In prava politična zima je nastala za 
SIK* primorske Slovence, Želimo si, koprneče 
želimo, da bi nas kaj kmalu zapustila, — 
Želje so kol potrebe, velike in majhne, Jaz 
no letam v politiki visoko, podoben sem ra-
eijonalnemu lečniku, ki se zadovoljuje pri 
bolniku okrevavcu z minncijoznimi poboljški, 
vedoč, da „iz malega raste veliko*. Taka 
mala želja — iz prva skrita, potem vedno 
bolj očita — mi je bilo dejstvo, katero sto 
nam oznanili, gospod urednik, v zadnjem 
listu, da bo izhajala HSočatt dvakrat na teden. 
To ne bode marsikomu posebna pridobitev, 
a meni je , • , . meni, ki sem vestetr opa
zovalec vseh malih in velikih narodnih borb, 
kar jih je prestala »Soča* pod sedanjim 
lastništvom, Napredovali smo v tem času, 
napredovali iz lastne moči, napredovali tudi 
v sodnijslvu, zahteval je ta napredek mnogih 
žrtev, in velik det teli žrtev je padel na pleča 
„Seeiiicgu" lastništva. Naj le rek6 narodni 
nezadovoljneži, zabavljuči in mrmrači, kar 
hote, pribita resnica je, da je začel naš na
rodni napredek pospeševati svoje korake, 
odkar jo začela „Sočaa pisali odločneje in 
brezobzirneje proti našim nasprotnikom. Klcri 
goriški narodnjak je tako neveden, da bi 
zahteval dokazov za to trditev V Činiletji, naši 
narodni stvari do skrajnosti neprijazni, so 
se — kakor kažejo novejši dogodki — za
prisegli, da uničijo g. G. — kot človeka ? 
gotovo ne, ampak kot lastnika »Soče11. — 
Posel naših narodnih mrmračev je pač lahek 

navadnega parnega dvigala. — irpanj 
je prav zanimiv radi originalno zava
rovane luke. — Od tu smo krenili na
ravnost proti vshodu čez zaliv k izlivu 
— N e r e t v e (Narenta), glavne reke 
kršne Hercegovine, po kateri plavajo 
tudi najtežji pamiki celo do hercegov
ske mejo, do ~~ M e t k o v i c e v . 

Po Neretvi smo pluli 1 uro 20 mi
nut. To je jako široka in globoka voda, 
ki teco prav mimo med mogočnimi utrd
bami, jezovi in nasipi na obeh straneh. 
Pravijo, da je stala uravnava Neretve 
vce milijonov goldinarjev. Toda od spom-
ladnih povodnjih nanose voda toliko 
zemlje, ki se ustavlja ob obeh straneh, 
da morejo pluti po sredi reke do Met
kovicev le manjši parniki. 

Opazno (Fort Opus) na levem bregu 
Neretve je kaj zanimivo mestece s sta
rinskim gradom više nad njim. Tik reke 
je postavljen spomenik presv. cesarju. 

Okoli 7. ure zvečer smo dospeli v 
M e t k o v i če. Parnik se je ustavil na 
desnem bregu tlkoma pod kolodvorom 
^bosansko - hreegovačko jugo zapadne 
državne željezniee*. Tu se mi je pripetil 
nov slučaj nesramnega izkoriščanja tuj
cev. Na parnik so pridrli strašno vsi
ljivi nosaei; jednemu som izročil svoj 
notni kovčog, v roki pa sem držal malo 
ročno moSno m Skatljc s klobukom. 
Toda nosač mi s silo pograbi še mošno 

in škatljo iz rok in šli smo na kolodvor, 
ki je oddaljen morda 60 korakov. Tam 
sem dal nosaču 30 kr., s čemur bi bil 
zadovoljen vsak nostrožček na Dunaju; 
ali ta mi vrže teh 30 kr. zaničljivo na 
mizo in zahteva — 60 kr., za t r i koso 
po 20 kr. od vsakega. Meni je udarila 
kar krv v glavo vsled tolike nesram
nosti in začel sem malone divjati. Toda 
nosač mi pomoli tiskana določila mest
nega županstva v Mctkoviclh, da nosač 
sme zahtevati od parnika do kolodvora 
za vsak kos prtljage do 50 k i lov 
t e ž a k po 20 kr.; moj nosač jo imel 
torej t r i kose, ergo60 kr.To pojasnilo 
me je razdražilo Še boli; pritožil sem 
se pri službujočem uradniku postaje, a 
ta skomizgne z rameni, češ, to so mest
nemu županstvu podrejeni ijudjo\ Sicer 
pa, je dostavil porogljivo, ali neveste, 
da ste prišli nn das Land der Soerau-
berei?» Žaljiva je bila ta opazka zq 
Dalmacijo, in v drugačnem slučaju bi 
bil temu gospodu primerno odgovoril, 
ali tu sem nehote vskhkml: 1 ako je! 
— Gotovo so to le posamične zlorabe; 
toda slabo uplivajo na tujce, ki potem 
povsod pripovedujejo, kako nesramno 
so jih izkoriščali po Dalmaciji- - ludi 
meni ni ostalo drtizega nego plačati onih 
60 kr, — Par minut pozneje sem videl 
lopova pri buteljki piva in polnem krož
niku pražko «3unko» —- za moj denar! 
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,*n _ ee hočete — tudi hvaležen, ko mo
drujejo, sodeč »Socino8 delovanje po njega 
posledicah, a pohvalen ta posel ni- Lehkpje 
sedeti na bregu ter gledati, kako se zaganja 
urednik v sovražno reko," hoteč rešiti vsaleo 
peščico, slovenskega ozemlja, katero nam 
skuša odtrgati nasprotna stroja, lahko je 
dalje na bregu čakati, kakošen bode izid tem 
zagonom urednikovim. In ako se mu kateri 
ne posreči, je tudi iehko grajati urednika in 
njegov list, A naj bi se jedenkrat ti stutvo-
modri zabavljači in rormrači postavili na te
žavno stališče urednikovo, potem bi videli, 
kako krivico mu delajo. Proč torej s tem 
pogubnim zahrbtnim zabavljanjem in mrmra
njem I Ako ve kedo ksj pametnega, naj 
uredniku dobrohotno svetuje ali pa naj 
molči! Inačfr meče le polena pod urednikove 
noge, vzbuja nezadovoljnost med čitajočim 
občinstvom ter nevarno otežuje že itak ne* 
hvaležni posel urednika, ki moli našim na
rodnim nasprotnikom svoj hrbet, da nas 
zakriva, a da oni po njem udrihajo. 

Kakor ti nar. zabavljači so vredni graje 
tudi oni imovili Slovenci v našem mestu in 
po naših trgih, ki nočejo podpirati našega 
nar. glasila % naročbo, rekoč: saj jo cilamv 
Čitalnici« Res je nnS narodni davek velik in 
postaja vedno večji, a res je tudi, da mora 
država trositi mnogo denarja za svojo armado, 
in da je narodno časopisje naša narodna 
armada. Kdor torej naročaje „Sočo% pod
pira v prvi vrsti našo nar, stvar in potem 
urednika, od katerega pač ne moremo zahte
vali, da nas bode zastonj kril s svojimi 
pleči. Torej Slovenci v Gorici in po Goriškem, 

< naročujte In p l a č u j t e pridno »Sočo*! 
Bog živi »Soco% nje lastnika in urednika! 

Gor i šk i meščan. 
(Sprejeli smo ta dopis na izrecno Vašo 

željo in ker ste naš s t a r i zvesti sotrudnik 
v Gorici, sicer bi ga morali odkloniti, ker ne 
maramo sami svoje hvale v svojem listu. Ne 
rečemo, da se ne zavedamo svojega dela in 
njega veljave, kar bi končno moral pripoznati 
vsakdo, t oda , . , , saj veste, kaj hočemo 
reči« U r o d n.) 

Ia rodbrda , 25. oktobra. — V zadnji 
.Soči" omenja neki gospod dopisnik iz Tol
mina, da je c kr. kmetijsko društvo razde
lilo v tolminskem političnem okraju 23 bikov 
betonskega plemena, Od teh 23 bikov pri-
dpjo tri na naže (grahovsko) županstvo, in 
ako bi se bili ti plemenjaki v županstvu pri
merno razdelili, ne bilo bi se treba pritože
vati. Toda žal, da so seplemenjaki v našem 
županstvu jako neprimerno razdelili. Ker je 
pa gotovo, da daje država svojo podporo z 
namenom,- da bi ista donesla kar največ ko
risti, in je gotovo tudi namen c. kr. kme
tijskega društva, da se na kupljeni plemenjaki 
primerno razdele, upam, da mi nihče ne bo 
za zlo štel, oko tukajšnje razmere na kratko 
pojasnim, osobito še, ker sem v to naprošen 
od več tukajšnjih kmetovalcev. 

Županstvo Grahovo šteje okoli 4400 
prebivalcev, in sicer kakor siedh Kneza (s 
Temljinarni in Grapami vred) 780, Grahovo 
760, Nemški Rut 500, Obloke 430, Stržišče 
970. Podbrdo 1355. Izmed tu naštetih krajev 
in vasi niso imeli zadnje imenovani še nik
dar nobenega plemenjaka od c. kr. kmetij
skega društva in od državne podpore no
bene koristi, ker je naravno, da kmetovalci 
oz. živinorejci iz Podbrda niso mogli voditi 
svojih krav tri ure daleč. Kakor v Podbrdu 
tako je tudi v Oblokah ter Stržiščih. Zakaj 
od nobenega posestnika ne moremo zahte
vati, da bi vodil svojo kravo eno in pol oli 
dve nri daleč. Tako je torej prišlo, da,-če
ravno je c. kr. kmetijska družba dajala že več 
let po tri plemenske bike v naše županstvo, 
vendar ni imela večina pre bivalstva od tega 
nikake koristi, ker so imeli bike na Bukovem, 
na Temljinah ter v Grantu, kamor prebi-

To je moj najživeji spomin na 
M e t k o v i c e. Vsi drugi so ostali pre
cej v ozadju, — Moj švedski tovariš je 
bil enako osleparjen, kakor jaz. Toda 
bil je bolj hladnokrven, in dejal je smeh
ljaje s e : Ja , meine liebe Freund, in 
Griechenlande ich noeh mehr zahlen, im-
mer viel zahlen, ich mich immer argern. 
O, ich su 'ause viel ersahlen uber diese 
Rauber in Griechenlande . . . . 

To zatrdilo me je potolažilo! Ne 
zaradi 60 kr . in tudi ne radi nesramnosti 
onega nosača, ampak radi tega, ker sem 
mogel v duhu oni «Seerauberei» odvr
niti od sicer dragG mi, bratske — Dal
macije . . . in misliti s i : marsikje dru
god je še veliko slabše nego tukaj \ — 
Toda nosae* je brezdvomno grdo zlora
bil svoj tarif, kar bi moralo onemogo
čiti tamošnje sicer vse hvale vredno 
mestno županstvo! 

M e t k o v i č i so postali po okupa
ciji Bosne in Hercegovine zeld važna 
postojanka tik hercegovske meje. (Tujci 
rabijo vedno ednino in rekajo M e t k o -
v i 6 , pravilna pa je množina; M e t k o -
v i c i, do Metkovičev M.) 

Motkoviel leže na l e v e m bregu 
Neretve anfiteatralski ob vznožju mej
nega hribovja med Dalmacijo in Herce
govino. Pogled s pamika ali od kolo
dvora na veliko skupino belo pobeljenih 
a is in stolpov na levem bregu ob va-

• 

valci velikega dela županstva svojih krav — 
vsled oddaljenosti — ne morejo voditi. Toda 
prejšnja leta ni moglo drugače biti, ker c. 
kr. kmetijsko društvo je moglo dati bike ta
kim živinorejcem, kateri so za to prosili. Toda 
drugače je bilo letos. Spoznali so tudi naši 
kmetovalci, koliko uplivajo čistokrvni belanski 
biki na zboljšanje goveje živine, in prosila 
sta dva gospodarja, oba dobra kmetovalca 
in razumna živinorejca, za društvena pleme
njaka. Ako pomislimo, da je samo v župniji 
Podbrdo 1000 glav goveje živine, ter poleg 
tega tudi v Oblokah in Stržiščih okoli 600 
glav. ter bi bilo vslreženo s tem vsem trem 
gorenjim občinam, bi bilo le pravično, da bi 
se bilo obema prosilcema ustreglo. Toda ako 
bi tega že — vsled premajhnega števila ple-
raenjakov ne bila mogoče^naj^bi se bito 
vsaj, kakor že v začetku dopisa rečeno, za 
naše županstvo določene plemenjake pri
merno razdelilo. Pri tem se je namreč ozi
ralo samo na one prosilce, kateri so imeli 
poprej bike plemenjake od društva. Toda 
tako postopanje je popolnoma nepravilno. 
Pri razdeljevanju plemenjakov bi se imelo 
gledali na to, da, ako so prosilci, se imajo 
razdeliti tako, da bi bilo možno kar največ 
občinarjem iste okoristiti. Zato bi bilo te na
ravno, da bi se bilo dalo mesto g. Jožefu 
Močniku na Bukovem plemenjaka enemu pro
silcu iz Podbrdske župnije, in to v prvi vrsti 
g. Miha Cufer-u v Kukn, ker leži selo Kuk 
nekako v sredi med Podhrdom, Stržišči in 
Oblokami. Pa da si je prošnjo podpiralo baje 
tudi županstvo in je napravil tukajšnji pod
župan g. Torkar iz lastnega nagiba uteme
ljeno prošnjo na c. kr, kmetijsko društvo, 
vendar g. Miha Cufer ni dobil plemenjaka. 
Priporočam torej merodajnim krogom, da se 
v prihodnje bolj ozirajo na dejanske potrebe, 
nego se je to zgodilo letos. A. Mun ih . 

Vi Komna, 2G. oktobra.—(»Si«—„no*}. 
— Kot žalostna ilustracija, kako umejo ne-
koji uradniki c. kr. brzojavnega urada v Tr
stu naš jezik, naj služi sledeča dogodhiea, 

Nekdo je šel v naš poštni in brzojavni 
urad- ter je brzojavfl v Trst neki osebi s pri-
prostim slovenskim vprašanjem: ali je že neko 
delo dokončano, — Na to je prejel Ia koničen 
odgovor; sSi — no*, kar v slovenskem je-
zikunič ne pomeni, pa v italijanskem jeziku 
znači: »Da* — »ne*. — Mož je bil v za
dregi, znajoč, da ni s tem nič kategoričnega 
povedano. Omeniti moramo kot kurjo^unt, 
da je vprašana oseba v Trstu odgovorila z 
slov. besedami: »Še ne*, - semkaj je došel 
odgovor namesto »še ne" — „si* — »nott. 
Iz tega vsak razvidi gorostasno razliko. Vpra
šamo sedaj: Ali dotični uradnik v Trstu ni 
znat slovenskega jezika, ali pa misli, da z 
nami norce brije? — Menda v 10. stoletju 
lahko zahtevamo, da mora znati brzojavni 
uradnik v Trstu tudi slovenski jezik, saj 
službe razpisujejo vedno, da se zahteva po
leg nemščine znanje deželnih jezikov. Gotovo 
je, da je več brzojavnih uradnikov v Trstu, 
ki znajo tudi francoski, angleški in druge 
svetovne jezike, pa da bi slovenščine ne umeli, 
je neverjetno. Ako pa res ne umejo sloven
ščine, spada ta vest že v chromque scanda-
leuse. 

Take slučaje priporočamo našim po
slancem, kajti na vhodu v cesarski grad na 
Dunaju je zapisano velikimi črkami: „Justitia 
regnorum fundamentum", Ako se pa tako 
gora, je — ni. 

Iz Ajdovščine. —(Dve a j d o v s k o -
š t u r s k i vese l i c i ) . — Veselici dne 10. t. 
m. v Sturjah, kakor 17. t. m. v Ajdovščini 
sta zares pokazali, da Vipavci ne spimo. 
Posebno pri prvi veselici, ko je prvič javno 
nastopil mladi, a precej dobro izvežbani 
ajdovsko-šlurski tamburu&ki zbor, broječ 15 
udov, kateri je vzbudil že pred splošno za
nimanje, je bila udeležba prav ogromna. Le 

nožju in pobočju hriba — je zares ča
roben. Od kolodvora se pride v mesto 
po mogočnem železnem mostu, ki drži 
čez Neretvo. Moral sem iti tjekaj, ker 
tam me je čakala pošta od doma. 

Hercegovska meja je le 1 kilometer 
od Metkovicev oddaljena. Od tu je že 
nekaj let železniška zveza z Mostariem, 
ki seje podaljšala nedavno do Sarajeva. 
Vsa proga od Metkovieev do Sarajeva 
jo dolga 178 km. in se imenuje ^Bo-
sansko-hercegovačka jugo-zapadna dr
žavna željeznica». 

_S to železnico so se povzdignili 
tuui Metkovici, ki so postali nakrat važna 
postojanka na jugu Dalmacije. Iz Trsta 
m z Reke vozijo parniki raznih družb 
p o v e č k r a t na teden. S temi parniki je 
tudi Mostar v najožji zvezi z Reko in 
s Trstom, ka r se opaža v trgovini vseh 
strok, pa tudi v obrti in v osebnem 
prometu.- Bosna in Hercegovina pa imate 
po tej železnici in s pomočjo raznih 
paropiovnih družb odprto veliko pre-
komorsko kupčijo. Dandanes se izvaža 
po tej poti posebno silno veliko stavbe
nega lesa, desk itd. 

Toda Bosna in Hercegovina sta 
prostrani deželi, da ta edina železniška 
zveza ne zadošča potrebam domačega 
izvoza. Zategadel so delovali merodajni 
ftmtelji na to, da bi se zvezala postaja 
B t i g o j n o (na železnici, ki drži od po

tni, da je bila dvorana, čeprav precej velika, 
veliko premajhna. Udeležencev je prišlo skoro 
iz cele Vipavske doline, in več raznih društev 
•/. zastavami. Pa tudi domačini so bili skoro 
vsi zastopani; pogrešalo se je razim pravih 
hajlovcev te nekatere, koji niso bili dovolj 
častno povabljeni. 

Tauiburaši so pri tej priliki prav ocito 
pokazali, kaj vse zmore prava sloga in 
vstrajnost. Kar enditi se je, kake vspehe so 
leti dosegli v tako kratkem čas«. Samo po 
dvomesečnih večernih vajah zamorejo se po
našati z 2Umi izborno igranimi komadi. 
No, pa naj še kdo poreče, da Slovenci so 
barbari! Tudi gg. pevke in pevci so jako 
Častno vršili svoje vloge. — Splošno senza
cijo so vzbujale povsem nove skladbe, ka
te r ih je JJUO-SUAprogramu^ Ljudstvo si je 
želelo vedno ponavljanja, kar se pa vsled 
preobširnega programa ni moglo zgoditi* 
Krona vseh točk so bili »Večerni glasovi* in 
pa »Jamska Ivanka*, pri kateri ni bilo konca 
ploskanja, dokler se ni ponavljala. — Pri 
veselici v Ajdovščini nam je g. zborovodja 
v jedrnatem govoru pojasnil izvor, smoter in 
napredek tambttrice. — Živela fm-nburica! 
Vam vrlim TamboraSem pa zelimr rta bi nada
lje vstrajali do popolnega obstanka, ter obilo 
po snemalcev* 

% Žage, 20. oktobra. — Blagovolite 
odmeriti, g. urednik, par vrsticam nekoliko 
prostora v Svojem cenjenem tedniku iz 
nase občine, od koder je kak dopis le bela 
vrana. Občina Ži»ga je dobila L 1800. ljudsko 
šolo; šolske prostore je na svoje stroške 
vzdrževala, dast je plačevala šolske naklade, 
kakor druge občine, kar gotovo ni pravično. 
Mnogo proSenj se je odposlalo na slavni e. 
kr. okr« šolski svet v Tolminu, da bi sezidati 
potrebno šolsko poslopje na Žagf, ali vsaj 
najemsčiuo plačeval, žnlibog do danes je 
ostalo brez vspeha. Kakor sem poizvedel, 
je občina še v preteklem letu podala enako 
prošnjo pri vis, c. kr. dež. šolskem svetit v 
Trstu, od koder tudi ni ne dulia ne sluba 
kake rešitve. Trkaj, da se ti odpre, in prost, 
da se ti da, veli stara prišlovie.u Pri nas je 
pa baš narobe. Trkali smo, in se je nam 
zaprlo, prosili smo, in se je nam odvzelo. 
V minoli spomladi je menda sklenil pomno
ženi si. c. kr. okr, šol. svet tolminski, naj 
se imenuje ljudska šola na Žagi samostuhiim, 
kar je ostalo do počitnic, se vef da le na 
stroške revne občine. S pričelkom zopetnega 
poučevanja smo imeli vrlega učitelja g. 
Kaus-a do 11. oktobra, kateri je pa bil isti 
dan imenovan in premeščen v Kal pri Boleti. 
Nu njegovo mesto,je imel priti baš oni dan 
pa g. Trtbše, katerega pa zalibog še do 
danes nimamo, in t a k o j e n i č m a n j 
n e g o 1 4 0 v š o l o z a v e z a n i h o t r o k , 
od i s t e g a d n e b r e % p o d u k a. In kaj 
Še? Zvedel sem iz zanesljivega vira, da se je 
predsednik sh c- kr. okr. Sol. sveta, visokor. 
g. grof Mir. Marenzi, izrazil, da Šolo na Žagi 
odvzame (— Odvzame! Poj te no, saj to ni 
v n j e g o v i moči! Tu ima edino besedo 
c, kr. okrajni šolski svet! — Uralu.) ter jo 
premesti zopet k srpeniski, češ, cesta med 
tema občinama je popravljena in deca lahko 
hodi k poduku brez nevarnosti na Srpenieo. 
Ali kam? Mogoče v cerkev? Še srpeniškirn 
otrokom, katerih število šteje okoli 80, ne 
zadostuje ondotna šola, kar pa ni šola, temveč 
kaplanija. Gospod predsednik naj pa po
misli, da so slariši tukajšnjih učencev neka
teri tako revni, da jim niti potrebne obleke 
niti obuvala ne morejo preskrbeti, kako bodo 
potem v zimskem času na Srpemei šolo 
obiskovali? Lahko se vsakdo prepriča, v 
sneženem vremenu naj gre z Žage na Srpe
nieo, in gotovo si ne privošči več takega 
izleta; kdor je okusil, ta ve, kaj je zimski 
brivec, — kako hoče hoditi na Srpenieo pa 
6-ietni otrok? 

Gaspod predsednik se tudi izgovarja. 

staje L a š v a — ob železnici Serajevo-
Brod — v Dolenji Vakut in v Jajce) s 
S p l i t o m v Dalmaciji. In, ker je Split 
že zvezan po železnici s Šibenikom in 
Kninom, in se gotovo dogradi železniška 
zveza Jajca z Banjaluko v Bosni, od 
koder že vozi železnica do Zagreba, 
tedaj bi bila s tem zvezana tudi Dal
macija s Hrvatsko in z Avstrijo sploh. 
Kolike koristi bi bila taka železnica za 
Avstrijo v obče, za Bosno in za Dal
macijo pa še posebe, to so niti ne da 
preračuni«, S p l i t bi postal polagoma 
najvažniša morska Inka v Jadranskem 
morju! 

Toda, zdi se, Matij ar j i so boje za 
*svojo» B e k o in intrigujejo proti prej 
omenjeni železniški zvezi, da je to vpra-
šenje nekako zaspalo . . . Ali so ga zbu
dili v zadnjih mesecih iz pogubnega 
spanja, mi ni znano. 

Ali se morda boje tudi na Dunaju, 
da bi bil Split potem preblizu — Za
greba? Ako se tega hoje> zakaj ne de
lajo na to, da si priklenejo srca taktf 
Splita kakor Zagreba z vezjo neoma-
jane ljubezni in hvaležnosti ? i 

( D o s t a v e k , — Ko sem bil žo na
pisal ta podlistek, sem prejel znamenito 
knjigo, o kateri govorim pod zaglavjem 
^Književnosti. Tudi ta pisatelj govori 
o tej želez, zvezi; ostro graja avstrijsko 
vlado da je povsem zanemarila Dalina-

da Žaga ni nad 4 klm. od Srpenice odda
ljena; n:tj bode, kje je pa Log-Čezsoški, 
frakcija „Podčelitt in skrajne hišo, katere so 
celo nad 7 klm. oddaljene, katerih otroci 
pa po mnenju g. predsednika niso dolžni 
šole obiskovali. Ako njega kaj drugega v oči 
bode, naj se ne maščuje nad ubogo ne
dolžno mladino. 

Kje je županstvo, da molči o vsem 
tem? Naj pospeši svoje korake, dokler je 
čas, kajti po toči ne pomaga zvonita 

O b č i n a r. 
(Konec smo prečrtali. To ne sme v 

javnost zaradi — poštenega imena občine 
žagarske k» nje prebivalcev. Take nespa-
metnosti n*<; Žagarji ne narede! Zdravi! 
~ U r e d i t ) 

Domače in razne novice. 
Poroki. — V Celju se je poroči! naš 

goriški rojak g. Ivan W e b e k % gospico Jo-
sipino Ž t v o t n i k o v o. — V Kobaridu se 
je poročil g. Anion S p r o c , e. kr. orožniki 
stnižmojslor v Tolminu, z gospieo ^ Antonijo 
G r u n t a r j e v o iz znane kobartSke rod
bine. — Obcin.1 paroma: Mnoga ja tjela J 

Delodajalci r Gorici pomrl h 
fi j-e iisim piše: Opozarjamo vse one 

delodaju podarje, kalen imajo svoje 
delavce zavarovane pri .Delavski zavaroval
nici proti nezgodam v Trstu" ter do da 
n a š n j e g a d n e n i s o d o b i l i g lasov
n ice za so ali za svoje delavce, naj jih zah
tevajo pri g o r i š k i b o l n i š k i b I a g a j n i c i 
(nfica H • } katera jih jo dobila za raz-

iatev, s* j ih nI razposlala »Sjeiliienui 
slovenskemu delodajalcu-^»iMidiirju. S> 
veCt n j e t a j n i k z a h t e v a , ako se pride 
po glasovnice, nuj m jili lam kar pmlnlfr, 
drugo pa da odj, tvf mm, Ako stranka 

' m> zahteva glasovnice, tedaj jih sicer 
izreče, toda brez uradnega fte&tta ter ne
izpolnjene, to je brez i z k a z a n e t? a š t e v i l a 
z a v a r o v a n i h d e l a v c e v , kateri imajo 
volilno pravico, G l a s o v n i c e b r e z u rad
ii e g ^ P c & rt t a s o p a rt e v e I j a v n e, m 
to trni uradnik gotovo dobro v*}. Kdor tnrej 
nI dobil glasovnice, naj ne zamudi, kajii *',, 
novembra bo Tm volitev, najkasneje 5. pa 
jih treba odposlali komisiji v Trsi. Hodo-
I j n b i z deže le bi s t o r i l i n a r o d n o 
d o l ž n o s t , ako i>i se potrudili posedati v 
svoji bližini, ako so dobili glasovnice o n i 
g o s p o d a r j i - d e i o d a j a U i , k a t e r i so 
b i i i o g i a § o n i v „ P r i m o r c u* A t i> i. t 
d n e 12. o k t o b r a . Taksne glasovnice naj 
dajo podpisali na pravem mestu - - ter jih 
di>poslati »Goriški tiskarni*. GoriAka hiSka 
klika deta na vse kriplje, da zmagajo Lahi, 
kateri so že razposlali imena svojih kandi
datov tudi Slovencem. O p o za r j a m o se 
e n k r a t , i n s i c e r o z a d n j i u r i, tU 
poprašajo po svojih glasovnicah pri goriški 
bolniški hla^ajnici oziroma naravnost pri «De
lavski zavarovalnici v Trstu*, kajti v nasprot
nem slučaju bi se u t e » rt i I e v p o r a b i t i 
p i - o l i S l o v e n c e m v s e o n e g l a 
s o v n i c e , k a t e r e b i o n d i o s \ a I e. 
Pozor, pozor in pozor rodoljubje! 

Volitve r »Delavsko zavarovalnico 
proti nezgodam v Trstu". — Ljubljanski 
volilni odbor za nove volitve predstojnicva 
in razsodišča delavske zavarovalnice proti 
nezgodam v Trstu je po dogovorih s slo-
vensko-hrvatskim volilnim odborom tržaškim 
v sponvAtrodjenju % rodoljubi z Goriškega, 
končno določi! nastopno kandidatsko listo. 

A. Za p r e d s t o j ni št v o izmej pod
j e t n i k o v ; 

Kategorija L (Bela glasovnica). Chm: 
Sc luvv i t z Matija Valentin, inženir v Trstu; 
namestnik; MankoC Ivan, vdetržec z le
som v Trstu. 

Kategorija H. (Uudeča glasovnica)* Član : 
T o n n i e s , tovarnar v L.ubljani; namestnik: 
A c h t s c h i n A. C, ključavničar v Ljubljani. 

Kategorija tli. (Zelena glasovnica). Član: 
K o s l e r Teter, tovarnar v Ljubljani; na* 
mestnik: L u c k m a n n Anton, tovarnar v 
Ljubljani. 

Kategorija IV. (temno-zelena glasov.). 
Član; S u p a n č i č Fslip, stavbinski podjetnik 
v Ljubljani; namestnik: T r e o Viljem, stav-
binski podjetnik v Ljubljani. 

Kategorija V. (Plava glasovnica) Član: 
G;:, s s n e r Andrej, tovarnar v Tržioi; na
mestnik: Gr i lc Luka, tovarnar v ZgoSu. 

Kategorija VI. (R me na glasovnica). Član : 
K u š a r Josrp, posestnik mlina v Domžalah; 

cijo, eta že davno bi moral biti zvezan 
Split z Dunajem, in pravi potem: 

WIeder \vac es die bosnisehe Lan-
desregierung-, welche auch Palmation zu 
Ilitfe kam, indeni sie von Mostar aus 
dio Eisenbahn bis nach Metkovie baute, 
so eine direkte Verblndung von Europa 
uber Brod-Serajevo-Mostar mit det sikl-
IieUen Adrla herstettend. Bureh den in 
scinem grossten Theil vollendeten Ban 
der I tahn von Lašva (Station der Bos-
nabalm) uber Travnik, Dolnji - Vakuf 
und Bugojno nach Županjae, die las 
Aržano an der dahnatinisehen Grenze 
fiibren imd dort von der cislelthanisehcn 
Begierung his Spalato forigesetzt \ver-
den soli, wfrd aber eino noeh wieb%ere 
Verbindung zum Meere IicrgesteHt. Aber 
wahrend in Bosnien rasttos"g«?dacht und 
gearbeitet wird, vertrodelt man in den 
cisleithanischen Vertretungskorpern in 
Ausscbiissen, Kommlssionen und sebst 
in Reichstagssitzungen die kostbare Zeit 
mit nichtigen Gegeiistiinden. W o ware 
Dalmatien heute sehon, \venu es mit 
ttnter bosniseber Verwaltung stiiiule! 
Und Bosnien ist noeh nicht zvvei Jabr-
zehnte vom turkisehen Joehe orlostr es 
hat einen kulturelten Btillstand von vier 
Jalirhundorten iiberspHngen mussen!) 

(Dalje pride). 

namestnik: Ver b i č Josip, tovarnar na Verdu 
pri Vrbmki. 

Za p r e d s t o j n i š t v o i z m e j de
l a v c e v : 

Kategorija 1. (Bela glasovnico). Član: 
G h e r b i z Valentin, kotlar v Trstu; na* 
mestnik: B o r r i Anion, delavec v Trstu. 

Kategorija H. (Rdeča glasovnica). Član; 
K r e č i č Andrej, mehanik pri LIoydu v 
Trstu; namestnik: S a d e ž Ivan, livar v 
Trstu. 

Kategorija III. (Zelena glasovnica). Član: 
Š k o f Fran, delovodja v c. kr. tobačni 
glavni tovarni v Ljubljani; namestnik: Za-
v r š n i k Fran, delovodja v c. kr. tobačni 
glavni tovarni v Ljubljani. 

Kategorija IV. (Temno-žolta glasovnica). 
Kolmau Friderik, uradnik kranjske stavbiu-
ske družbe v Ljubljani; namestnik: arhitekt 
VVoif Anton, uradnik kranjske stavbinske 
družbe v Ljubljani. 

Kategorija V. (Plava glasovnica). Član: 
ftuting Kai L f»klor tiskarne Klein»hiyr & 
Bamberg v Ljubljani; namestnik: G o s t i n -
č a r Josip, paznik v predilnici v Ljubljani. 

Kategorija VI. (Umena glasovnica). Cian : 
N o v a k Alojzij, ključavničar v vel>ki papir
nici; namestnik: [Mevuik Josip, delavec v 
veUki papirnici. 

ti. Z a r a z s o d i š c a i z mej p o d j e t 
n i k o v : 

Predsednik: I f r ib . r r Jvau, Otipan ljub
ljanski. Namestniki: I. B a m b e r K Olmar, 
tovarnar v Ljubljani, 2. Knez Ivan, so
lastnik opekarne v Ljubljani; iJ. 1 'c lerca 
Jane/., lastnik opekarne v Crnucab pri Ljub
ljani. 

Z u r a z s o d i S č e izmej d e l a v c e v ; 
Predsednik: Za n u n Josip, knlttf.it v 

TrAiu Namestniki J L M o r a v e c Maksu, 
tiskar v Trrftu; 't. B i z z i Atitoti-Hitlo, ka-
hd.it v Miljah; 'A. P nek Anion, livar v 
Trstu, V p r e d s t. o j n i k i v o volt vsaka ka-
tegorija za.se, v r a z s o d i S c e pa valijo 
podjetniki v s e b gest kaletforij skupaj in 
i H i o t a k o d e I a v c i v H ob B e s i k a t e-
g o r i j s k ti p n j . — Giasovnuv pravilno 
podpisane, je najbolje pošiljati na trgovski in 
obrtniški zbornici v Ljubljani, na (jnriskem 
pa ^Goriški tiskarni-. 

Kdo h» nadškof v Itarlv-l l -— Tržaški 
pMaUiun* je v »redu prinesel seuzačuu vo.H, 
da uad.Viofoni v (iurici je iitmimvati skef 
poresku-piiljski dr. F l a p p , Povedal je; tudi, 
da to imenovanji* se smatra v poučenih 
krugifi kul v o l i k u s p e b i t a l i j a n s k i b 
p o s 1 a ne e v, v.sled ^esar .so jugoglnvanski 
jmslartci zelo nejr*v(iljni. Posebiin J/di !i n -
s e v i da se je zelo pe^nnjal za to ifiieiu»* 
vanje. 

Tako, v.daj vemo, da dv, Ftapp bi «e, 
doAel v (Jerico za nadskefa po izvolitvi sv-
Uuiia, marveC po spletkarmijdi laskth pos 
sfaitcev in njihovih zaveznikov. •— lu za na-
Hhivenee bi to imenovanje bilo tudi le to
liko vredno, in nic vt«C, d,i (\i\ Ffctpp i l>i 
sodili po njegovih delih. Po dokazili v Istri 
bi no imeli nič 'obrega od njega pričako
vati, ali - on od ti a s t u d i n e ! 

Po Gorici se je širita dalje novica, da 
mons. J o r d a n pojde na Fhippovo mesto v 
Poreč! 

„Corriere* jtravi, da bi bil sicer jako 
zadovoljen z di\ Fiappom (caspUe! die no-
vital), toda . . . . priznali je moral, da novica 
o tem imenovanju So m gotovo dejstvo, to
liko manj, i\,\ bi g*;! proži* Jordan v Poreč. 

Kakor „€orr.8 hvalisa i\i\ Flapp.i, to 
je že več ue^o koni^rornitujočc, ako moremo 
tako drzno govorili o škofu. •— Ali kaj ho
čemo, ko je vend tr resnica, da kar hvalisajo 
nekatere vrste listi — gotovo ni dobro, za 
Slovence celo nevarno! 

Da bi Slovenci ne bili zadovoljni z 
imenovanjem dr. Fiappa, to }v, gotova reč; 
in po preteklosti soditi, imeli bi najbr/.e. 
malo vzrokov, k zadovoljnosti tudi z nadško
fom Fiappom samim. 

Mi kar kratko nikar ne moremo verjeti, 
da bo imenovan ih\ F I a p p. Treba bo pač 
najti osebo, ki ni še bil.i engažovana v ka-
korsnikolt narodnostnih prepirih na Pri eor-
skern. V tem pogledu pa nam je dal dr. Flapp 
tolikih razlogov za pritoževanje, da si |ra Slo
venci na Goriškem kratko nikar ne želimo na 
vrat, da bi še iz Škofijske palače ne imeli mire, 
kajti v takdi olnošajh bi nastale brezdvomno 
homatife, ki bi daleč segale in katerih posle
dice se ne dajo naprej niti slutiti! 

Rt>!it$?)M»vi žarki T o r e k dne ± u o-
v e m b r a L L ob 7. zvečer bode iz prijaz
nosti predaval in izktzoval v dvorani ,Ga-
riske čitalnice* profesor j : . J, Cebular o 
Rout^en-vih žarkih. Ker so g. profesorju 
najprimernejši tu najnoveji stroji na r;izpo-
lagot opozarjamo slovensko razumnižtvo, naj 
bi te prilike ne zamu lilo, ter se mnogohrojno 
udeležt, <la se tem načinom seznani s to 
vele važno iznajdbo. Vstopnina prosta. 

Odbor, 
Izkaz doSIHt radodarnih doneskov 

prinesemo prihodnjič! 
.•Corriere" o nasiti učiteljih. —Neki 

dopisnik „(1* i£ okolice (V) govori o zadnjem 
uvodnem eUnku v *Soč'u in pravi med dru
gimi: «L;udski učitelji se v resnici ne me
šajo v politiko, razun par hinavcev . . .* Uči
teljem torej prizanaša! Toliko huje pu udriha 
po duht.vsemi, ee^, da ta vtika svoj nos pov
sod in da }i ni nobeno sredstvo pregrdo . . . 
Ljubezniv ta dopisnik, zares! Radi bi ga 
poznali! 

Postni voz prekucnil. — Pogini voz, 
k' prihaja iz hribov v Gorico okoli 8. ure, 
se je prekucnil v torek na cesti med Kana
lom in Plavemi. Bil je, kakor navadno, pre
poln zavojev in košev. V vozu so bile Miri 
osebe, med temi dva srečna novoporočenea ; 
nevesta si je pošteno razbila ^tavo, tudi drugi 
so se več ali manj poškodovali. — Lepa hvala 
za tako novico! 

Tri obravnav« v tem tednu. — 
Lastnik nase tiskarne je bil obsojen v juniju 
pri preturi na 10 gld, globe zaradi nedovo
ljenega razdeljevanja znaie* pesmi ,Lo pu
s t i t e * . Obravnava je bila odložena, da se 
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pokličejo Se tri priče, katere je obtoženec 
predlagal. 

Danes je bila vsklicna obravnava o 
razsodbi, s katero je bila potrjena zaplemba 
št. 10. B P r i m o r c a l i zaradi dopisa „S Ka
ri a Is ke ga", kateri je bil ponatisnen h 
„Soče* potem, ko je bila ta že dvakrat 
očiščena z zaplembo. Utok je zagovarjal 
naš lastnik sam, protesloval proti takemu 
postopanju drž. pravduislva, ki nam dela s 
tem občutno škodo, — toda utok je bil po j 
navadi odklonjen. 

Jutri pa bo obravnava pri preluri proti 
lastniku po g. 9. t. z.* ker tiskarna na re
klamne ruliee tvnlko Šusieršič & C. ni tiskala 
svoje firme in jih m predložila v. cenzuro, 
to pa edino vsted vskiika: Svo j i k s v o j i m ! 
— Za en sam teden preveč dobrot! 

Naredita zaspanost. — Rodoljubom 
na deželi moramo reči jasno in glasno, da 
marsikje slabo vr*e svojo narodno dolžnost. 
Imamo priliko videti vsak dan ljudi, ki pri
hajajo v meste in ki se dajo strašno vleči 
za nos od vsakega sleparja! Da bi ti naši 
ljudje imeti le kol»čkaj pojma o vsem, kar 
bi bita Slovencem dolžnost, ne bi se doda
jale lake reči, ki morajo boleti vsakega ro
doljuba. — Rojaki: udte, učile in zopet 
učite nezavedne sosede, odpirajte jim oči! 
Le na delo, več let vst raj nega dela Im treba! 

Sedmi Ia3kt otroški vrt na mestne 
stroške se otvori 4. novembra. Torej že 
s e d e m luških otroških vrtov pomagamo 
vzdrževati tudi mf Slovenci, dočtm nam no
čejo dali niti ene neobhodno polreboe slo
venske ljudske Bole! To je nova provokacija 
slovenskega živijn v tej 'dežSTil"Saj""}© oCi-
vidno, da novi otroški vrt je tuperjen v 
glavnem proti nam Slovencem! Ako bi 
Slovenci na deželi ne vzdrževali laskih tr
govcev in obrtnikov v Gorici, bi izginili vsi 
tiki hî ki zavodi kar čez noč! 

Fotrjemt zaplemb*. — Izdaja za Go
tico zadnje številke je bila zaplenjena, okrožno 
sodišče je zaplembo, seveda, potrdilo. Konec 
odstavka »V č i t e 1 j G o I j a p r e t i c. k r. 
n a j v i S j i m s f> d i k c e m'* - pravi raz
sodba »obsega objektivne znake pre-
jrreska hujskanja žepi r državna oblaslva iu 
draženja k Hovraztmsli \m g. *M), k. z / , 
članek »Z o p e i n e k a j * pa .objektivne 
znake pre^reska dr.t/ejtja k sovražnosti zoper 
iiarudiorsti pn J;, Mš. k. z.* 

Kuiikera z plemba je to bita v letošnjem 
letu? Kdor lu dojene, p!aea gru^! 

»Osseriotore THtstlrta" (uradni list 
za Primorsko) je izvolil milostno se spomnili 
»Soče* in je čutil potrebo, zanikati* d.t bi 
bil »ftorriero <!i Gtnr/.U* p «* I v l a d n o 
g l a s i l o , «t*orr,» je dostavil na to, da 
,TU.^ervabirej» bi se moral baviti samo s 
„Softo% ako hi bolel zavračali vse njene 
laz*. — Seveda; VVie der Sehekn seilM ihfs 
*w denkt er von And<*m! 

V Trstu torej ne ugajajo naSe trditve, 
da *Corriero» je potvladno glasilo? Seveda, 
težko Iti bilot pripoznati kaj takega javno, 
iti vondar j«' tako — ako tu? .de Juro" pa 
gotovo „de tUeto", saj to celo *Seittiiie)Ia> 
priznava. r C / ima zveze z vsemi uradi; 
vsako novost g« ^orko pol^ajo v .Clorr/ 
predate! hi „0." je povsem zvest zagovornik 
naših olieijozov. s.ij je dal zagovarjati v 
n j e m svo.,0 politiko že čestokrat sam 
vilez Biualdini! Nismo biti poleg, tudi ne 
vemo, za kako plačilo se vse to godi. — 
ali dejstvo leži pred nami v vsej nagoti. — 
Ali treba še drugačnih dokazov za nase tr
ditve? Nam ne! Komur ne zadosčujejo ti, 
naj si išče sam se drugih! 

Cirkus Henry. — Dohajajo prav 
mnogi odličnlši Slovenci z dežele, a vsi od
hajajo zadovoljni, da so videli tako izborim 
osebje in tako neverjetno izurjene živali, pa 
naj bo slon Rkmdm, osel LtigaUo, konji ali 
psi itd. Cfovek se more res čuditi, kako je 
mogoče tako daleč naučiti le živali. — V 
sredo zvečer je n. pr. p e s plesal na divja* 
jočem konju, izvajal dovršene »salte mort.de*, 
skaka! čez platnu in skozi obroč, Zatrl, s 
tenkim papirjem, skakal na tla in zopet na 
koma, vse prav tako, kakor najizbornisi 
Jokey-i! - Plesalka na žaa jr.ena K i l a je 
žela ta večer viharno hvalo; enako lokev 
Lov a l —. Ta večer je bila beoefic i »be
dastega Avgusta*, |r, Rirkerja, ki je skočil 
v .salto mortalo* čez C konj m > izvaja! 
najte?.avnise vaje na drogu z nepopisno ele
ganco. Občinstvo ga je vedno odlikovalo t 
živahno polivalo. — Gosp. I? e n r v sam p.t 
je izvajal s 7 žrebei n -e sku
pine m dirke; pametne živali, se govorili 
jim miinjka. je dejal marsikdo! 

Sinoči je bila tudi jako zanimiva pred
stava ob obilni udeležim 

Kdor Se * bil v cirkusu, naj nikar ne 
zamudi toli lepe prilike I Enako iztirjenih 
cirkusov ni kmalu v deželo, v velika sve
tovna tue>la pa ne pride vsakdo! 

Ona dva »duhovnika* v enjentalski 
obleki, katera sta nabirala milodare po C(M 
deželi za zidanje neke katol. cerk e nt Tur
škem, so spoznali za dva ogerska zida in 
deli ju pod ključ. — V gmrteki okolici sta 
nabrala pr< cej denarja (tudi v hrib h je bil 
en tak) in sta dobila (udi več priporočil od 
strani nekaterih župnikov in od n a m e s t 
n i c t v a. Torej pozor za prihodnjič! — 
Arelovali so ju v Mariboru. — Bodimo pre
vidni z neznanimi berači! 

Prorokovanje? — Dopisnik „od So
vinih bregov* v »Slov, Listu" od srede je 
dejal med drugim: ,Na&i goriška slovenska 
lista s< bosta km:du zopet v laseh. Čemu 
drezati in očitati?! Bojimo se, da bodo zopet 
viharji nastali na Goriškem, ker je -pnmudo 
— ponižnosti. Bog daj, da bi se varali!* 

Ros je, premalo je ponižnosti, a to v 
prvi vrsti pri dopisniku, ki se postavlja na 
nedogledno visoko stališče ter »dreza in 
°čita\ SC,Q( \n obsoja, da jojl Ako se za-
uame le iskrica razpora, g. dopisnik bo hitel 
Patatf, da bi ne ugasnila. Ali ni tako? 

Vseslovanskii ideja na sljki. — Po-
a dohoda ruskega carja Nikolaja 11» v 

Varšavo, j e bila izležena slika nekega polj

skega umetnika, katera je predstavljala vse-
slovansko idejo. Slovani so razpostavljeni na 
skali, katero izdelujejo za velikanski „kip\ 
Na vrhu je Ceh, v sredi Rus, kateri pridno 
opravlja delo, poleg Ru=a sedi Poljak z za
vezano roko, ker se je, nerodno uporabljajoč 
dleto, »rezal. Za Poljakom so prihiteli na 
delo Slovak in Srbin. Na podnožju z dle
tom v roki pa hitita delati Slovenec in Hrvat. 

Zahvala in priporočilo kramarjem 
na Kranjskem. — Iz R r d nam poročajo 
od raznih stranij, da so došli letos mnogi 
krčrnarji s Kranjskega in nakupili veliko le
tošnje izborne r e b u l e . V nekaterih vaseh 
so jo skoro čisto pobrali. Plačevali so jo po 
precej poštenih cenah, kajti vinski pridelek 
ni obilen, a tako izvrsten, da ni bilo ena
kega že nad 50 let. Zategadel so naši vino
gradniki merjeni, da gg. krčrnarji bodo pri
hajali ludi zanaprej k nam po vino, da tako 
svoja vina v rodamo s v o j i m ljudem in da 
ne bomo na tujca navezani, ki bi se Kropili, 
kakO nam oni dele — .dobrote", 

Naproseni smo, zahvaliti gg, krčmarje 
po Kranjskem za letošnji obiti dohod in 
prositi jih, naj nikar ne pozabijo nase de
žele; naj pridejo, in dobro bodo postrežem. 
Vina je sicer se obilo v deželi! Opustite 
zveze z ogerskimi založniki in pridite na 
Primorsko: brat, k bralni Podpirajmo se na 
gospodarskem '" poljuTTtjerkoli le mogoče, 
potem bomo močni ludi na politiskem ! 

Slovenske liste v Ljubljani prosimo, 
da bi ponatisnili to zlivalo in priporočilo! 

Kako se pHli Avstrijcem ob linli-
jaiiskl meji. — Neki kmetovalec iz marija-
celjske duhovni je nam poroča: Štefan I ron-
č i č, kmot v Loviščih (pod Marijacelj) je 
peljal 2o, L m. voz oglja če/ državno mejo, 
kakor delamo vedno, ker na avstrijski strani 
še ni ceste. Do italijanske ceste pa je tolik 
klance, da je titba p r i p r o g e vsakemu 
težjemu vozu. Irončič ie imel vprežen par 
volov in konja; za priprego pa si je vzel 
dva vola Štefana M a r k i č a , Doslej pa je 
bila vedno navada, da smo jemali na laski 
strani mbolelo" le za svojo vole in konje, 
ne pa za one, ki so za p r i p r e g o in se 
vedno tračao z vrh klanca domov čez mejo. 
Tudi Irončič je dobil tako Jioleto* po star) 
navadi; do laške slogane* je te 10 minut hoda, 
a Irončič jo moral čakati cele t r i ure, prodno 
jo je dobil. Ko je pripeljal voz uprav čez 
mejo, sla slak« nudi it dijau-aki tiuaue in 
nadzornik iz (Vdudat zahtevala sla »bo
lelo* in nadzornik je opomnil, da jo boHn 
le za par volov, vprežouu sla pa dva para. 
Irončič je povedal, kuko je bila doslej na-
vada, in dostavil: „ako ni kaj prav, se raje 
vrnem", — Nadzornik p.i j»» dejal; Navanti, 
avanti !* (nai>rej, nnptej!) Ko je pa prišel z 
vozom vrh klanca in je hotel vprežena vida 
poslati nazaj, potegnila sla tiuancarja s a -
m o k r e s In tirala ju naprej. Vole so otl-
trnali na .dogauo" v Ibani poleg Mimika, 
Irončičn, njegovega sina in 70 let starega 
Markiča pa so odgnali v zapor v (ledad. — 
ZtUij je naperjejNi proti njim kazenska pravda ; 
nafti imajo za zagovornika nekega odvetnika 
v Vidmu. 

Ubogi ljudje si ne znajo pomagati. 
Naznanjamo to reč javnosti, morda se ie 
oklene tudi naša poli tiska oblast; vsekakor 
bi bila umestna točna preiskava od stran« 
c. kr. okr. glavarstva goriškega. — Taki so 
sadovi, ker nimamo državne ceste v dolini 
obmejne reke Idrije. Isti poročevalec nam 
nam je tudi zatrjeval, da laski »brigadirji* 
na dogani grdo psa jejo Slovence in Avstrijo 
in se hudujejo na vedno sseeealure* od 
naše strani. 

Vabilo k občnemu zboru podp. učit. 
društva, ki bo dne k nov, v Nahrezini točno 
ob tO. uri dop. Dnevni red: 1. Prakt. uk: 
iilauje V* or<-% oaz, uk 3i3 ure s prvoletuiki. 
•J. Verifikacija za p. zadnjega zboiovanja, 3, 
Iz Celja v Kamnik — potopisna črtica, i . 
Predlogi, o. Pevske vaje. K obilni udeležbi 
uljudno vabi odbor učit. diušlva za sežanski 
šolski okraj. 

»Vipavska Oitaltilea* priredi koncert 
s sodelovanjem *Ajdovsko-šturskega taiubu-
ra^ktica zbora" pod vodstvom g. Hrabroslava 
Vogriče. v nedeljo dne :il. oktobra 18VI7. v 
d r u š t v e n i d v o r a n i v T a b o r n. Bla
gajna se odpre ob 5. uri in pok — Začetek 
točno ob ti. uri. Vstopnina 30 kr. — Se
deži iJU kr, K obilni udeležbi vabi uljudno 

O d b o r . 
Vabilo k skupnemu občnemu zboru 

ženske in moško podružnice sv. Cirila in 
Metoda v Tolminu dne S. novembra ob Vi, 
uri zvečer v Čitalniških prostorih. Dnevni 
red po pravilih. K obilni udeležbi najuljnd-
nejše valu za žensko podružnico načelmca: 
lika Devetak, za moško podružnico nnčeltdk; 
Andr. Vrtove«. V Tolminu, 26. okt. 1807, 

S Hrpeniee. Pr; nas smo imeli dva 
učitelja g, Trehseta in g. Fajgeljna. Prvega 
so nam tatu vzeli, a druzega je letos šolski 
nadzornik Dominko prosil, naj vloži prošnjo 
za upokojenje, in dokler ne bo vpofcejen, 
so m« dali dopust, novo imenovanega uči
telja p.i ne pošljejo. T;iko pohajajo uči
telj«, naši otroci se pa po vasi klatijo in lo
vijo že cela dva meseca brez kateregakoli 
poduka, mi plačujemo pa visoke Šolske 
davke. Prosimo, da bi nam kdo pomagal, 
da bi dobiti vsaj enega učitelja, da bi vsaj 
g. Fajgelj poučeval, da bi ne bili na si otroci 
popolnoma brez poduka. 

Planinski vestulk. — V triglavski 
koči na Kredarici (2515 to. visoko) je po
zabil nekdo kukalo, nož m še nekaj dru
gega. Obrniti se je na preč. g. župnika Ja
koba A l j a ž a v Dovjem na Gore?ijskem. 
— V V o d n i k o v o k o č o nn Volem Polju 
je udri tat in pobral raznega blaga. — V 
Aljaža vem stolpu na Triglavu se je vpisalo 
letos 313 hribolazcev. Prvi je bil ondi 2b\ 
jum, zadnji 16. sept.— V „Slov. planinskem 
društvu* se snuje odsek fotografov ama
terjev! Izborna misel! — V Pragi prav lepo 
napreduje tamosnja podružnica „SIov. pla
ninskega društva" Dne 9. t. m. jo priredila 
poučno-zabavni večer. Predsednik profesor 

C h o d o u n š k J je predaval o lepoti 
venskih in tirolskih planin. — Kogar pr> 
zanima slov, hribolaztvo, naj si naroči d< 
veni list »Planinski Vestnika v Ljubljani 

Nesreče. — V nedeljo je nastal ogenj 
pod streho hiše g, Janeza Makuca v Sol
kanu. Pridni gasilci so ogenj omejili. Škoda 
ni posebna velika. Poslopje je zavarovano. 

24-letna H v a l i c Frančiška iz Krom-
berga. služabnica pri Pavlu Vecchietu na 
Blanči v Gorici, je padla z murve in se 
precej poškodovala na roki. Prenesli so jo v 
bolnišnico. * 

24-letni Mihael M i z e r i t v Št. Fer-
jann se je bil nekaj spri s svojimi tovariši, 
ki so ga takč strašno pretepli in razmesarili, 
da sta imela dva zdravnika v tukajšnji bol
nišnici poldrugo uro šivanja okoli njega. 
Napravila sta mu baje 70 -Sivorr"W je 
pošit — vendar mladenič ozdravi. 

Stavnost odkritja nagrobnega spome
nika pokojnemu Dragotinu Martclancu se 
bode vršila v soboto dne 30. In v nedeljo 
dne 31. oktobra 1807. v Barkovljah pri 
Trstu. Odkritje spomenika se bode vršilo v 
nedeljo ob 4 uri popoldne; po slavnostnem 
odkritju bode veselica v ^Narodnem domu" 
v Barkovljah, pri kateri bodo sodelovala 
razna pevka društva. 

Kreinaije in vinske odjemalce opozar
jamo, da jo najelo „Vinamko in sadjarsko 
društvo za Brda* še eno klet na severni 
strani mesta v ulici Via Torrento št, 6, in 
je založena z najboljšimi briškimi pridelki. 

Desertna vina, kakor rizling in burgun-
der, prodaja vinarsko in sadjarsko društvo 
v Gorici, na kar opozarjamo gg, rojake v 
mestu in na deželi, 

Obrt v OJJn se je pričel za Slovence 
lepo razvijati. Letos bodo šteli celjski Slo* 
venci pol ducata novih obrtniških podjetij. 
Le naprej — po poti osamosvojenja! 

Pri nikak! rodbini no Id NIIJOH pogreto« 
najboljša »Iva )ljn<isksi in dniuaru nr*»iMvn, namreč j 
U r. It o s a ti a t z u m z a f, v l o it e e in \\ r » i k n \\ «* 
ni a t1 e m ta i lo. lntu HO itohitu tudi v goriških lo. 
kamah, 

0 jmlRLskem položaju so prihajala la 
teden ta-le poročila; 

D u n a j ilti. oktobra. Poslanska zbor
nica je danes učakala veliko presenečenje, 
Podpredsednik A b r a h a m o w i c z je zneeU 
kom seje piveilal pismo, s katerim naznanja 
predsednik tir. K a t h r e i n , tla se o d p o v e 
p r u d H e d s t v u. Vsa z h o r u i c a j e s t r-
mola. Ih\ Kathrein je še sinoči izvrševal 
svoje posle kot predsednik, a ni nikomur 
ničesar povedal, kaj namerava storiti, danes 
zjutraj pa se je odpeljal v Hali, Kot kandi-
tlatje za predsedniško mesto m imenujejo 
razni poslanci, mej njimi ludi dr. Kbcuhoeh, 

D u n a j idU. oktobra, V zbornici je di\ 
Lueger interpetoval vlado glede njenega sla-
lišfri napram izjavi barona Hauffyja v vee-
rajšttji seji ogerske zbornic*?. lhiufly je bil 
rekel, da v slučaju, ako se ne reši v avstrij
skem parlamentu provizornu nagodba, sicer 
ne prenehajo vse zveze mej Avstrijo in 
Ogersko, toda skupna bi ostala samo vojska 
in zunanje zadeve, v trgovinskih, carinskih 
in bančnih zadevah pa bi bile obe državni 
polovici povsem samoslatni. 

i) u n a j 26\ Socijalni demokratje so v 
današnji seji podali predlog, naj se minister-
stvo obloži radi naredbe z dne 24. avgusti 
gled" bonifikacij za sladkor. Zbornica je 
potem nadaljevala razpravo o predlogu, naj 
se obtoži ministerstvo radi dogodb v Hebu, 
toda nihče se ne zanima za razprave, ker je 
vse zanimanje osredotočeno na Kalhreinov 
odstop in na dogodbe v Pesti. 

Dn n a j ilH. oktobra. Izvrševal ni odbor 
desnice je izdal komunike, v katerem pravi, 
da je tsita desnica pripravljena, priznali t)i-
paulijevemu jezikovnemu predlogu prednost 
pred vsemi drugimi nujnimi predlogi, samo 
glede časa, kdaj naj pride predlog na raz
pravo, je bila mnenja, da se mora iz ozirov 
na državni interes pred Dipaulijevim pred
logom rt siti nagodbeni provizorij. 

D u n a j 20. oktobra. Časopisi javljajo, 
da pokliče cesar, čim se povrne sem, odlič
nejše voditelje k sebi in jim razloži svoje 
mnenje glede posledic, katere bi nastale, ako 
se nagodbeni provizorij ne reši pravočasno. 

B u d i m pe š t a 2G. oktobra. Tukaj se 
razširjajo najrazličnejše vesti glede cventu-
valnosti, da se v avstrijskem parlamentu ne 
dožene nago;lbeni provizortj. Pravi se, da 
pripravlja vlada načrt zakona, po katerem bi 
se v ogerskem državnem zboru razpravljale 
vse tiste zadeve, katere je doslej reševala 
ogerska delegacija. Ministerski predsednik 
BamTy bi zastopal ministra unanjih del, dr
žavnega vojnega ministra pa domobranski 
minister Fejervarv. 

D u n a j 27. oktobra, V današnji seji 
poslanske zbornice dela opozicija obslrukcijo 
z vso silo. Ob I t . ure popoiudne do 3, ure 
popludne je bilo deset glasovanj po imenih, 
mej njimi troje tneih, pri katerih je bilo 
treba po dvakrat glasovali. V krogih desnice 
se govori, da se danes ob 4. uri zaključi 
seja, v jutrišnji seji pa da glasovanja po 
imenih več ne prepuste. 

1) u n a j 27. oktobra. Parlamentarna 
komisija desnice je sklicana na sejo, v ka
teri se določi modus procendi za omejitev 
obstrukcije. Desničarski krogi tipajo, da se 
v tem oziru doseže sporazumljenje ludi z 
nemško katoliško ljudsko stranko, tako da 
bode jutri desnica mogla preprečili glasovanja 
po imenih. 

D u n a j 27, oktobra. Pričakuje se, d,*x 
izda desnica nov komunike glede položaja. 

D u n a j 27. oklrobra. Legitimacijski 
odsek je že razdelil poročila o nekaterih 
protestiranih volitvah, O volitvi laškega posl. 
Verzegnassija in Mauronerja ho poročal dr. 
L a g i n j a, o volitvi laškega posl, Bartolija 
bo poročal dr. F e r j a n č i č , o volitvi dr. 
Ligi nje pa češki posl. S l a m a . O volitvi 
laškega poslanca Hortisa pa dr. S c h u c k e r . 

D u n a j §7, oktobra. Srbski poslanec iz 

Dalmacije dr. ICvekvič je pristopil Šukljevemn 
klubu; * 

. D u n a j 27. oktobra. Dr. Kathrein se 
mudi v Hallu, kjer se je napram nekaterim 
novinarjem izrekel o vzrokih svoiega od
stopa. Kathrein je rekel, da je že dolgo časa 
nnstil na odstop, ker vednih škandalov ni 
b\\o mogoče pretrpeti in ker ni hotel bili 
predsednik zbornice, katera nic ne dela in ie 
čas trati. Njegov odstop je pospešila okol-
nost, da vsi njegovi pomirjevalni poskusi 
niso im«-J; uspeha, in da je položaj jako 
opasen. Dejal je, da je merodajne kroge 
mnogokrat opozarjal, da se razmere ne iz
boljšajo, dokler se ne doseže pošteno spo
razumljenje mej Cehi in Nemci, da pa ni 
nič dosegel. Odločil se je za odstop, ko se 
je prepričal, da vlada ne podpi:n Dipaulijevih 
Priza*l?yaoj glede jezikovnega zakona, dasi 
ima Dipauli najpoštenejše namene. Kathrein 
ne odloži mandata, pač pa je prevzel opravila 
kot župan v Halin. 

B u d i m p e š t a 27. oktobra Vladni 
ust .Nemzet« prijavlja z oztrom na Banfiy-
jevo izjavo glede provfcorne nagodbe članek, 
v katerem pravi, da je zdaj jasno razloženo, 
kaj se zgodi, Ogerski je vsejedno, kako se 
sporazumejo avstrijske stranke. Ogerska hoče 
nngodbo, naj jo dobi posredovan (cm in do
govorno s avstrijskimi strankami, ali brez 
njih ali proti njim, V tem ozira sta krona in 
Ogerska jedini in jima ni mar za avstrijsko 
stranke, 

D u n a j 28. oktobra. Vprašanje, kdo 
poslane predsednik poslanske zbornico, šo 
ni rešeno. Nemška katoliška ljudska stranka 
je odklonila ponudbo, imenovati svojega kan
didata za lo mesto. Vsled lega misli desnica, 
naj bi se predsednik izbral izniej članov 
„S!ovanske zveze*, specijehio ima v mislih 
poslanca dr. F e r j a n č i č a , o katerem pa 
se sodi, da jo malo voljan sprejeli to mesto. 

Ako bi dr. Ferjančič odklonil in bi »Slo
vanski zvezi" ne bilo dobiti primernega kan
didata, izvolil bi se iz vrst 'konservativnih 
veleposestnikov. 

D u n a j (Izvirna brzojavka) 29.oktobra. 
V e č e r n a s e j a j e z a č e l a s i n o č i ob 
s e d m i u r i in t r a j a n e p r e t r ž n o do 
p o l d n e i n č r e z ; d n e v n i r e d : p r v o 
č i t a n j e p o g o d b e z O g e r s k o . 

MATTONI-jev 

GIESSHUBLER 
jo najčistejši alkalični 

KISLI VRELEC. 

Otvorjenje gostilne! 
Podpisanem vsojn BI p, n, gg, soro-

jakom v mostu in nn deželi, posebno 
pa ožjim svojim rojakom Drioom nosma* 
niti, do jo ©tvoril v pritličnih prostorih 
o. kr. afer« »ocHičo v Oorlol 

veliko gostilno 
v kateri loei domača bala ter luvratna 
Istrska vina, kakor tudi pripravijo 
okusim jedila po zmernih conah. IMpo 
roeovajo ao kar naj toplo J o slaMUomu 
občinstvu, BO biljoži 

Karol Ftflndič, 

Cirkus Henry v Gorici. 

V »oholo UO. oktobra; d v e p r e d s t a v i . Popoludno ob 4. pOMblta 
predstava za ufianca In olraho a anlianliiil conami. Žvočcr ob B, 
uri častni ve6er m ravnatelja Hunry-ja. — Prvikrat: PspSlČlOE ali «sloWoiil 
čuvtMjček*. Velika panlotnina s 50 takojšnimi otroci v Bturoatl od D—0 let, 

V nedeljo 31 f oktobra: dVO p r e d s t a v i Popoludno ob *. m občo željo i 

BOBERT-VBAO. ^SSST Pepelčiea* 
V ponedeljek i. novembra: d V 0 p r e d s t a v i . Popolodne ob 4 : 

P e p e l č l c a . Zvečer ob 8.: lieiiefičiiu predstava prvega Jokey-a Mr. A. Loyol-a, 
V torek 2. novembra: Zahvalna In oprostna predstava. 
Pri vseh predstavah: Čudaviti slon MBlondln". 
K obilni udeležbi uljudno vabi H 6 H r y * 

Ll1 

Dr. Rosa balzam I Pražko hišno mazilo 
jen i a I o d • c ^.^ ^, . Tmsmm .. 

— - < ] j g lekarna P. FRAGNER-ja V PRAGI [>^ 
2D0t 20 1 

je staro, najprej v Progi upornbljovnno liiSno Kdra-
vilo, katero vjsdiiujo flsto rane in jih tudi obva
ruje noAlstobo ler ublnžujofio deluje na vrotino 

in bolečino, 
V obrokih po 35 in 25 kr. S poŠto 6 kr. mk 

je fliilnSno, že .10 let znano domaft* %4ravllo« 
katero naroda tek, ttl«ijSuje prebavo in letiko od
vaja. Pri rednemu vporabljauju ojn^uje prebavno 

organe in jih <lr£l v pravem toku. 
Velika steklen. 1 gtd,, mata SQ kr. S poito 20 kr. večt 

lOZOr! Vsi deli gabojn 
so previden! z zraven 
natisnjeno in zakonito 

prignano zaSčitno ananiko. 
GhvRaiiiga: Lekarna B. FRAENER-ja t|ri tmm w\t v Praft Mala strana, na vaglu %mmn i\t& 

potem v Gorici v lekarnah Cristofoletd, Gliubich, Pontoni in pl. GironcoH. 
Onevno i-as^o&tjanje po po5tt. — '/cloga v vseh lekavnalt Avstre-Ogerske. •^»tM fc^j 

Književnost* 
Oospod profesor Jož. Stritar je za 

Mohorjevo družbo zopet priredil leposlovno 
zbirko, obstoječo h domačih pesmij, dveh 
igrokazov in jedne povesit, ki ima iz li v 
podobo* opravi, kakor svoj cns istega pisa
telja knjižnica „Pod Lipo"' 

Knjigo dražbe sv, Mohorja, katera 
broji ktos 71.510 udov, so nam došle. 
Knjig je Sestero in sicer: Z g o d b e sv, 
p i s m a . (IV.) Slovencem priredil in razložil 
dr. Fr . L a m p e . MoHlvenik: Sv. R o ž n i 
v e n e c . Spisal dr. los. W a l t e r . Bo lga r i j a 
in S r b i j a . Opisal profesor A. Bežen šok. 
Temu snopiču je med tekstom pridejanih 
več slik in zemljevidov. Poljedelstvo. (I.) 
Spisal V i l j e m H o h r m a n . Boj za p r a -

. v i c o . Povest Spisal Fr. J. Mil o v r š n i k. 
j (Slovenske vceemice 50 zvezek.) K o l e d a r 

za lelo 1898. — Člani, sosebno radostno 
sprejmejo daljšo povest v letošnjih „Ve-
čermcah8. Vzajemnost slovansko bode sirila 
krasna Bezenšekova knjiga. Spisi v »Kole
darju" so kratki in tehtni. Pogrešamo do
moljubnih pesmij. Povesti ste v »Koledarju*' 
samo dve, kar je premalo. Pozornost bode 
med našim ljudstvom vzbujal A n t o n S t r i -
l o f o v spis »Slovenski pevci na Dnnaju\ 
kateremu sla pridejani sliki mojstra H u b a d a 
In njegovega slavnega zbora. Od srca želimo, 
da bi se družbe sv. Mohorja letos številnejše 
oklenila naša posvetna inteligenca. Množiti 
število udov družbi sv. Mohorja je čast 
vsega slovenskega naroda l Za prihodnje lelo 
je odbor določil te-le knjige* 1.) Zgodbe sv. 
pisma, Slovencem priredil in razložil dr. Fr* 

L a m p e . V. ?nopič. %) veliki katekizem ali 
krščanski nauk. 3.) Viljem Rohrmanovo 
poljedelstvo"; II. snopič. 4.) Na S p r e 
s v e t l i c e s a r F r a n č i š e k J o ž e f I, K 
SOlelniei njegovega vladanja spisal prof, Jož. 
A p i h. Ta jubilejna knjiga izide v slavnostni, 
lepo opravljeni ter s slikami okrašeni obliki* 
5.) Slovenske vceernice za pouk in kratek 
čas. 51. zvezek. 6.) Koledar družbe sv, Mo
horja za navadno leto 1899. 

Durch Itasnicn-Hercegovina kroua 
und fjttisr. — Von Heinrich Ueimer-lltusUirt 
von W. L. Arndt u E. Arndt-Geplin. Zweite, 
in Wort und Bild erganzte und vcrmehrle 
Auflnge. Berlin J897. Str. 5CS v veliki 8°. 
— To je naslov krasni, z največjo skrbnostjo 
in eleganco izgotovl ciii knjigi, kolere mora 
biti vesel vsak prijatelj prezanimive Bosne in 
Hercegovine, ki imata še lepo prihodnost 
pred seboj. -« Knjiga je pisana živahno, 
vedno zanimivo, vsaka vrsta zadovoljuje či-
lateljevo radovednost in ga vspodbuja k na-
daljnemu Čitanju. Pisatelj je sam prepotoval 
deželo; vse je sam videl in doživel, kar po
pisuje. Ob enem pa je knjiga nadabnjena z 
vzvišenim spoštovanjem do nnrodn, ki biva 
v teh dveh deželah; in z veliko ljubeznijo 
govori o šegah in navadah, o jeziku, o na* 
rodnem pesništvu tega i^rcda. Skratka: 
Knjiga je pisana takd, da si boljše no mo
remo želeti. j 

Knjigo krasi 54 velikih slik na ceh 
strani in nad 300 slik v berilu. Slikarja sta 
oba umetnika prve vrste, velezaslužna za 
upoznavanja Bosne in Hercegovine z zu
nanjim svetom.. In vse slike so krasno, 
umetniški izdelane, kar je berilu kakor živo 

http://mort.de*


dopolnilo, Dodan je tudi zemljevid Bosne m 
Hercegovine. — h imnam hI znana. Založnik 
pa je : Dietrich R e i r t e r (Ernst Vohsen) v 
Berolinu; sicer jo preskrbi vsak knjfcar. 

Pcronospora ali strupena rosa ter 
način, kako se je tej bolezni obraniti. Govoril 
dne 27, maja 1807, na poduenern shodu 
srecliškega bralnega društva »Edinost* Anton 
Kosi, učitelj in posestnik v Središču. — 
Delce, koje^a namen j6 blag, stane samo 10 
kivT ako pa se naroči večje število iztisov, se 
cona še bolj zniža. Razprava je pisana po
ljudno tako, da bode služila izvestno dobro 
našim slovenskim viniCarjcm, ako se hočejo 
natanko o navedeni trtni bolezni poučili. 
Premožneji vinogradniki naj to delce pridno 
širijo mej prosto ljudstvo vinorodnih krajev; 
korist jim bode samim. Knjižico, katero toplo 

"'priporočaiiTo, še doblpri pisatelju A. Kosi-jn 
v S r e d i š č u na Spodnje-Štajerskem. 

Portulc o'Igranju na eltmli sestavil 
Fran Sni. Koftaljaki. Založil L. Scl i \vent-
ner v Brzicah, III. zvezek, cena t gkh 30 
kr, V najnovejšem zvezku tega dela, o ka
terem smo že spregovorili obširneje, ko smo 
ocenjevali prva dva zvezka, podaja skladatelj: 
Lege melodijske tablico (l—IV\ lega)* Skale 
ver; oktav (teki), harmonično mol-Sknlo in 
kromnllcno Skale. Kot vaje je vloženih več 
lo^k: Slovenska narodna z vnrijticijo, Zdr.* i 
(1'ijmo ga, pijrno - dr, G, ipavčova), Lahko 
noe (po K. Maškovam nnpevu) v raznih 
legah, Mazurka, Fr. S. K„ Gavota, Fr, S, K, 
in 4 primerne Eludc. Igralci, ki so že neko
liko napredovali in imajo resno voljo, da se 
popolnijo, najdejo torej v tem zvezku obilo 
gradiva* za nadaljevanje svoj!h študij in srno 
preverjeni, da bodo radi segali tudi po tem 
zvezku, kakor po prvih dveh. Ob jednem 

, opozarjamo na skladbe za citre in tudi za 
pelje in klavir, katere je že prej izdal pod
jetni založnik g. Seli wen tne r , ki zasluži, 
Vlaga slovensko občinstvo z obilnim naroče-
vanjem vspodbuja k daljnemu delovanju na 
pričetem polju. 

FoHlavd - Selilo 60 Kr. 
|»i» fl.!WK> p, M. jujKinoniscIio, eltincsische eic. in <lon neu-
mivn lh>mm un<t Fnrlion, m\\io 8chwarzef woisso «nd 
fai'Wt?o Henoeherg-Selea von $o kr# bn fl. 14*65 
npr Meter — glnU, ae^lreift, knrriort, pomiiatort, Da-
innMo otc. (t*u. • A\. Qunl. un<l 21)00 voracli. 
FIMMM, Iio»«lnt« file.) torto- umi stonerfrol ins Hnus. ~ 
MimtPi* umuultoiul. Dopiioltai Briofnorto nneh <ler 
SnJnveis, JU 

8«lili«ii-Va1»tikoii u\ lloiiiiolioripllc* n« k, llofl.), 
zoracii, 

100 do 300 |tt. raeseena i ^ r t S T, 
vseh krajih H prodajo zakonito dovoljenih drž.pa-
pil jev In Hrork, a da ni potrebna glavnica in nt 

;« nevarnost. Ponudbe pod lu&mu Oit,r» 
rclcher, VUI fteiitHcltogusHoHlUuliipost, 7tf, tu -t 

Zastavljalnica in i njo združena hranilnica 
ustanovljena po grofu Thurnu 

naznanja, da plača zavod na lastna 
stroške s 1. januvarjem 1898. vslod 
pos tave z dne 28 . oktobra 1896« na 
hranilne vloge vpeljani dohodninski 
davek I % % ter da ostanejo dosedajne 
obresti nespremenjene po 4 , oziroma 

3 y 2 ^ . 

Izprašana in zaprisežena babica 

naznanjat da se je 
presel i la v ulico S. Antonio š tev . 8 

III. nadstropje, 
kar naj blagovoljno sprejmo na znanje p. n. 
gospe v Gorici in z dežele, katere so ji bile 
doslej naklonjene. 300 3—1 

Posestvo na prodaj! 
Proda se prostovoljno po nizki ceni 

hiša z dobro obiskovano gostilno v popolno 
dobrem stanu z gospodarskim poslopjem, z 
lepim sadnim vrtom, 2 orali dobro obdelane 
in priliene njive ter z lepo bosto. Več pove g. 
župan v Loki pri Zidaneminostu ali posestnik 
sam F r a n c K usek v Ljubnem (Leoben) 

Štajersko. 307 3—1 

V vsakem postno oddajnem okraji, v vsafcej 
fnri in po potrebi v vsakej občini, nastavi se razumna, 
delavna ia zanesljiva oseba kot 

zaupni mož in posredovalec 
z dobrim in Irajuim postranskim zaslužkom od ne
kega, mnogo let obstoječega, avstrijskega podjetja prve 
vrste. Pismene pemnlbe pod „V. u. 6." Gradec, poste 
restante. **** 

Idina slov, zaloga dotike?, šolnikov 
in nteio za km pspaie in iraiiite* 

C. kr. 
p r i v i l e g . 

krojni 
a p a r a t i , 

s katerimi jo vsakem« mogoče krojiti vsakoi>ne o.aeke. 
obrazci po novih strojih arezani s« razprodajajo za vso 
Obleko pr> gkl. P50T za vsaki dragi komad pa po gi<J. * 

prt tvrdkr 

m. P O N E H A J 
fcrtfUU mjitir Ji frpfsi * m%\ W Tnitfto 

v hodniku in v I. nadstropju 
v h, št, 22, 207 l 

Podata zaloga vsakovrstm-jsi Mnj?a, gotovih ohH\ 
perila, \>fh priprav za oblek« za vsaki stan po naj
novejši modi. — llla^ii M* prodaja t u d i na tn i» t e r 

m sieer le v prvem nadstropju 
kjer ne .sprejema tiidi namfila za izdotovaiija raznih 

oliH, Qd}em»tel blaga na meter si morejo dati na
rediti obleko tudi pri drugih krojačih. 

3 E. Riessner 3 
Nunske ulico š t 3 nasproti cerkvo 

priporoča slavit, občinstvu 

nagrobne vence 
z amotnih cvetlic, biserno vence, trakove 
z venci A napisom ali brez v v*eh 
trarvab, v največji izberi in po naj

nižjih cenah. atn.a-i 

Vozniki v Borisi in z dežele, pozor! 
Sedlar 

Valentin Ferjančič 
naznanja, tla je odprl svojo 2*1 

sedlarsko delavnico 
v Gorici 

v Vrtni ulici v htšl »rof« Tlturmi 
n a s p r o t i o d p r t e m u s a d n e m u t rgu . 

V svoji delavnici prodaja vso potrebščine 
zn zasebnike, voznike, jahalce. torhice, kovCeĝ e 
itd., izdeluje navadne in najfinejše vprege in 
oprave za jahanje. 

Priporoča se toplo svojim rojakom v 
Gorici in z dežele. 

Kmetija s Mšo, hlevom, senožetjo, 
% gozdom Itd. je '» 

na prodaj. 
Vee pove Perše v Voleah na križpotju. 

KO znani kot dobri in po ceni: 
Remont, nikcl, teče 33 ur. gld. 

3'60; remont, srebro, kolekovan, zla-
lorez, gW. 6'—; ankersk« badilnica, L 
kakovosti, razsvetijujoča, pld. 1*60; rc-
pulator v orehovom zabojčk-i, od gld. 
4oO naprej. Gcnik z 500 slik zastonj 

| in franko. Kar ne ugaja se z?menja 
' ali znosek povrne. 47,; 

€ug. Kareeker 
Tasehemdiren-Fabrik nad Vei*sandt*Oescluift tinti Lie-
feranl des Vefeines ftif Gttterbeamte. — Bregenz am 
Bodensee Hr 473. ffl^T* 2 lelna garancija. ' 

P. Drašček 
trgovec z jedilnim blagom 

v stolni ulici št. 2. v Gorici 
(tam, kjer j*> tobakarnica) 

priporoča se p. n. slovenskemu občinstvu v 
07 Gorici m z dežele. 

Prodaja kavino printeso iz to
varne ARN0LD & GUTMANN z Dunaja. 

Zaloga žveplenk družbe s v . Ci
rila in Metoda. 

Gorici 
v Nunskih ulicah 

št. 10 
nasproti gostilne 

,Bclegii zaj«a*. 
Usnja si priporočati proč. dnltovsčini tu slavn. 

občinstvu svojo 

veliko zalogo nagrobnih vencev 
vsake vrste, kakor tudi biserne; rož za cerkev, 
palm, cvetkov za nove mase in poroke, vošče
nih sveč, križme, čevlje, nogovice,- rakev (truge) 

vsake velikosti, zlatih črk i. t. d 
WV Vse po nizkih cenah t! 

mammvm 

Vinarska in sadjarsko društvo 
za Brda l 

Prodaja naravne in pristne briške pridete 
po zmernih cenah. 

Zaloga pristnih briških vin* 
D E S E R T N A V I N A . 

KazpoS.Ija na vse kraje od 50 litrov naprej. 
Uzorce vin pošilja na zahtevo. 

Mu društva je v Carici: ulica Barzellftii št 20. 

Garantirano 
pristni gorenjski brinovec 

je dobiti 2S3 8—1 
v vsaki meii in vsak čas pri Alitoi l l l 
Jaill&r-jll} kuharju brinovca in posest
niku na Bledu f .ekles) na Kranjskem. 
Cena in uzorec zastonj na zalttevanje. 

Seznam blaga 
tvrtlke 

G. Ferd. Resberg 
Glavna zaloga; 

v ^aputinstii ulki | t U 
(stara ctikrarno). 

Padreluica: na Kurim it. 2 
(VUemsova palača). 

Doslej ima v zalogi to-le blago: 
Sladkor — kavo — riž — masi 
poper — sveče — olje - ikrob 
— ječmen — kavino printeso — 
moko — gris - drobne in de
bele otvobe — turšico — zAb 
sol — moko za pitanje — kis 
— žveplo — cement — bakreni 

vitrijot itd. ICO- 1 
V podružnici na Komu prodaja tudi 

mokof otrobef ovs f turšico itd« 

Teodor Slataja 
srebrar v Gorici, utica More l l i št. 17. 

Priporoča se prciiastili du
hovščini za i zgo lov l j en je 
crkvenih posod in orodij po 
najnovejem uzorcu in najnižji 
ceuif kol: BlonStrane, kelHtov, 
svečnikov, itd. itd. Staro rei-i 
popravlja ter jih v o^nju po« 
srebreni in pozlati. Da si p t 
zamorejo tudi bolj revne cerkve 
naiočiti cerkvcnpga kovinskega 
blaga, olajšuje jim to zgorej 
omenjeni s len«, da jim je pri
pravljen pošiljati blago, ako mu 
potem to izplačujejo na obroke. 
Obroke si pa naročevnlee sam 
lahko določi. 

S t r e l o v o d e iz bakra v 
Ognja pozlačene najboljše iz
najdbe, kakor tudi vsakovrstno 

enako popravo in pozlačenjc priporoča tudi po naj-
nižjib cenah.- Pošilja vsako blago dobro spravljena 

In poštnine franka! IG (Gf. 

Svoji k svojimi-^.'-i. 
Ambrož Furlan 

trgovce tU 

z j e d i l n i m b l a g o m 
na tržaški eertti -t v ("Jortin 

priporoča kavo, rižf sladkor^ 
mokOp Mi®* otrobef vse poljske 

in domače pridelke. 
HIP** I*o*tt'<»že ft*Hfiio I is p« ztiu'1'iil mmU **WfM 

Slovenska gostilna v Trstu 

Pri Petelinu #s-

(,(, 

t rgovec z vinom na veliko 
Anton Pečenko 

Vrtna ulica S -— 
12 Q. 

GORICA — 
priporoča 

dif i i i i is l i vino iz 

pristna faela 
In črna vina 

iz 
vipavslii l iv 

po! 
j ^ J ? 

'* f^Af 

M 

Jelše 
eni 

LjJjgS" 

tfcf •"^r 

Via Giardino 8 

in Sibenika, 

fur lanskih. 
b r i š k i h in 

isterskih 
vinogradov. 

Dostavlja na detn m razpošilja po železnici na 
vse kraje avstro -ogersfce monarhije v sodih od 56 
litrov naprej- Na zahtevo pošilja tudi uzorce. 

Cene zmerne. Postrežba poltena. 

Veliki prazni sodovi 
iz Srbi je , 

iz I i r a s t o v e g a \esmz žoloz-
nini i ohroci, oti % 7, 20 30 
tU 70 Iioktovt 6-7 cm. de
belosti v glavi, popolnoma 
zclravi?so na prodaj. Natanč
neje poizvedbe, pri n p r a v 
ni št v u, ali v liišt IKI Franc 
Jožetbvi eesti št, 9. pri g. L. 
Ster 

'^» SMS 7 I S , 78 U t V. 

Gabrijel Piccoli 
lekarnar prt angelu 

Kaj.išje pnfznaiije 
na II. infjnaroflui farm. 

razhfcivi v frapi isw]. 
Loitfluit hiriz ŽH» 

Želaznato vino 
pn izkuštttojia, za n *>.* Ij i* 
vetra Krinka, iina v nebi 

faUVn prc-havtjtv žfl*'/naf pn parat, fcaturi urinkujo pri 
slahntnili, na pomanjkanju krvi in na živcih h|icr(li 
nehali, pnp'0'o"ljiv pn^dtno tudi za l̂aholut*, Idi.-di; 

nitok«-, iS [d H 
Ucfiid tttmnnv frpa pn-pamta ima v t-vbt -„':» miliciaui»v 
fa'I«"/,fia!('̂ a ki-Sika in JO Ufitiprrarnnv i/hii*ka u skorjo 

Lefcarnar Pfeeoliv |J , ,WJ"«1 J««"*• ̂  '««*>»•'•. 
„,.- t . .,.,,,„WI„. Zmeraj jrdiiako 8**sta\nt jiotijeno 
po kemični razkroji« di*. II. Iffiff<»rj» v Vi,aik<>bt("Ut 
tm Odrt in prof. Italt, ?v;iapits( luit Ziipci^cžoiu;^ 

sodnijskcpi komika v i^iil^ijani. 
Sti-klonV-a imnjofa poj lifra velja 1 f/11., 4- poUifcrsk<; 
stoklonice ',} (riil. m kr.. franko H poštnino vrt*d 1 gld. 

larBčifs fivrlije kkmlter Plsceif v ijrtijai mi\ pzsfj3 muh. 

Ivan lomicelj 

v K o r m i n u 
na slavnem sata trgu (bivša hiša Padava) 

priporoma svojim rojakom 
sladkor* kavo, riž, olje* kamenoolje , 
moko , otrobe, vsakovrs tne s v e č e iz 
Kopačeve tovarne, potem špirit vinski 
Tn d o m a č e žganje . Dalje prodaja vi-
trijol (modro galico) in pravo roman
s k o trtno žvep lo , narodne žveplenke* 

YM' prodaja po tako zmerni coni, da se ne 
hoji tekmovanja (konkurence), U3 

Fran Vanek 
priporoča svojo M8 (VA.) 

goriško pivovarno 
na flrtriSfcku — V Gorici — Ptaaza Catterini 

Pivovarna jo zitolno r.r/^irjfua tor u ro 
jerta pu ruijnovoj^i zalitovi. Kuha pivo po r-t?Aki, 
dunajski in bavarski navadi in uporablja Je 
češki liuielj iti Moravski shuL 

Priporoča m p. n. gostilničarjem in za
sebnikom v Gorici, v talin in nn Tolminskem* 

Zalogo za Brda ima gosp* Peter 
Russian v Kormfnu in ^rosp. Gotlfned Dit-
genliart v Canipolongo za Furlanski <lel -.ii^ele, 

• • • • • • • • • • • • • • • e 
tia ihš jnlt.I. razstavi odlikovan H **rel>r» drž. ttveljrtjo 
Ki Ivovski raz^htvt s prvo r -»m« -- srebrno stvelinjo 

A 

Sprejme v svoje lepe prostore v^atie^a !ai*ne^a 
in ulmjene^a ^osta, ter \xn pogosti z j e d j o in p i 
j ačo , da lio zadovoljen. 

Gospodar gostilne A. Vodopivoc jo preskrbe! 
svojim gostom b 1 a d n e -r a, v edno a v r. ž t? j,r a p i v a, 
vina belega in č r n e g a v i p a v s k e g a in v b a 
ti lj k a h. 

Prijazna gospodinja pa Vas p.»sireže z ternim 
z :i j a trkom, k o s i l o m, v e t e r j o. na žfljo gosta. 

Ua bolje ustrežen) svojim eenj. poslom, po
sebno pa trudnemu popotniku napravil sem tudi 
spalnice z mehkimi, a čednimi posteljami, katere od
dajam svojim gostom na željo v prenočišče. Cena 
je zmerna. 

Vse prav čedno, zdravo in ceno. Popotnik, ko 
prideš v Trst, ozn se na krasno tablo; 

„Pri Petelinu" 
I H p - ulica Gliegn štev, 7. 

Velika novost! 
Plin „Aeetylen 

(solrtčni žarki). 2%, 10 1 
To čudovito svetlo ponuja razen 

svoje lepote tudi ugodnost, da se je more 
imeti v v s a k i h i š i radi svoje lehko 
upravljajoče pr iprave in splošne koristi. 

Zaloga teh pr iprav, kakor tudi vseh 
potrebščin, kot n. pr . apneni karimrtj , 
luei, lire, bračale, kljunčkc za luči itd. 
so nahaja pri ov laščeni agenciji z a 
razsvečavo na Kornu št . 12 v Gorici, 
kjer se prevzemajo tudi popolne upe-
ljave. — Age.it je g. A n t o n N a n t t t 
(p. d. Blazon), 

I Anton Potatzky | | 
*: v Raštelju stv. 7 v Gorici ; 5 

I ppodajalniea drobnega ^ 
II in niirnberškega blaga 

na drobno in na debelo. 

y»A*A*A*4 imus tmis. $im 

i 
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U M H T . CAPSIGICOMPOS. 
iz Riehter jeve l ekarne v Pragi 

pripoznano lot izvrstno bol ubiažujočo 
mazilo; za ceno 40 kr., 70 kr. in t gid. 
se dobi po vseh lekarnah. Naj se zahteva 
to splošno priljubljeno domače zdra
vilno sredstvo vedno le v orisr. stekleni-
eah z našo zaščitno znamko, s „$idrcmi( 

namreč, iz RICHTERJEVE lekarne in 
vzame kot originalni izdelek le tako 
steklenico, ki je prevuiena s to zaščitno 
znamko, ;j<r2, ti 1 

RicMaifeva lekarna „pri zlatem levu" 
v PRAGI. I 

mwy^^mrmrm^mwimrT'Tm^*rmwrmrmrm 

Tovarna vzornih telovadnih priprav 

v Frag-i na Smihovu 
(Pmhii^mirhov} VinohradHka ulitr« ('isto Rlft. 

k popolnemu ti/,orneinu prirojovunju 
soKolsUili in šo l sk ih telovadni« 
pu inijitnvojhili |iti|Ktzniin'tti in pnikti/nili M't*Mvtt». 

V tn dnkax j<- na razjmlii^ti nuinj,-«« nrt^fnrn'u-
fr.ih spiii*iil ilnniarih in hifiiSfiu^kih. 

Ž;ij,'ot:ivij;i JtMliMi leto. (W>iw Kel» znn»nie, Jtlurnjc 
ne pa nn tneHernii obrok« no volji in žinožrinsli. 

//avadas priprave so vedno Y zalogi. 
(.'miki, jthinnuni in nm*r(i za nopolntj U*!o-

vrninicL* [M>;,JJH na r.ulit wo !n'<'zjihniu> in |tnšlninil 

pro-lo. 80, .Vi Sil 
l*f»t*ravfi t/vrSiije |io iirtjuirjIH tuntalu 

f ovarna tamburic 

I. STJEPUŠIN 
S i s a k 

( H r v a t s k a ) 

o u 

V5 

Jediito K 26-7 F i? 

in najcenejše kupovališee. 

Posebna zaloga 
za kupovalee in razprodajalce na deželi, 

za krošnja rje in cunjarje. 
Največja zaloga 

Čevljarskih, krojaških, pisarskih, popo-
tovalnih in kadiluih potrebščin. 

Zimska obuvala. 
Vozički in stoli na kolesih za otroke. 

Strune za godala. 
Posebnost: Semena za zelenjavo in trave. 

Prosim dobro paziti na naslov: 

Na sredi Raštelja štv. 7. 

P r a v i t rpol fe cv sok je j e d i n o oni . k a l e r i ?e p r i p r a v l j a v 
l e k a r n i k Zr in j s k e m u , II. Uro !l jo vin, Z a g r e b , Zri n jski Irg š tev . 20. 

T r p o t c e v s o k n e p r e s e ž n o de in j e p r i vsi h p r e i t i n jen j i h 
ti ti S n i h o r £ a n o v, t e r j e n a j b o l j s e s r e d s i v o z a p r s n i k a t a r, k a-
Še l j t p r s o b o l . h r i p a v o s i in v r a l o b o l . T udi za sin ra ni k a š e l j se 
s tem z d r a v i l o m v n a j k r a j š e m c a s n da o d p r a v i t i ; b o l n i k i do
b i jo tek za jolo , l a h k o sp i j o in na ta n a č i n h i t r o o k r e v a j o . •*— 
I z m e d m n o JJ i h z a h val s p o m i n j a m t u k a j s a m o e n o: 

«V el e c e n i e n i gospod I e k a r n i k ! 
P o š l j i t e m i že t r i s t e k l e n i c e Vftšega i z v r s t n o d o loj oče g a 

t r p o U e v e g a s o k a ; p o t r e b u j e m jUi za m o j e p o z n a ne e. J a z 
sem od d v e h s t e k l e n i c od ne s« o s n e ga k asi j a p op o In o in a 
o z d r a v e L Hva la Vam. P r i p o r o č i l b o d e m ta z d r a v i l n i sok 
vsi m p rs o b o l ni m. S s p o š t o v a n j e m — R u d o I f Aus i m. Na 1) u-
n a j uT ^0. ni a r c a 1 S&7.» 

P a z i na j se t o r a j . d a j e na v s a k i s t e k 1 e n i c i v a r s t v e n a 
z n a m k a , t. j . ? i ika b a n a Ni k o le Zr i nj s ke g a. k a j t i s a m o j e oni 
p r a v i t r p o t c e v sok, k a t e r i 11? v a r s t v e n o z n a m k o n o s i . — G e n a 
s t e k l e n i c i s t o č n i m o p i s o m j e 75 k r. — li a z p o s i J j a s e v s a k i 
d a n s p o š t o na vsa m e s t a in s i c e r p r o t i p r e d p l a č i l u ( p r i r a č u -
n a vsi 20 k r, za z a m o t e k) aH p a p o p o s t n e m po v z e t j u. — C e n \ k i 
r n z n o v r s t n i h do m a f: i h p r e s k u s a n i h z d r a v i i r a z p o S i 1 j a j o s e n a 
z a h t e v o z a s t o n j in p o š t n i n e p r o s t o . L e k a r n a k Z r i n j s k e m u , II. 
B ro t i jo vin, Z a g r e b , Zri n j s k i t rg š t ev . -20. &*$ SO—1 

Vse stroje za poljedelstvo. Vnovič a znižane ceno! 
Trijeri (»"Wtilni stroji za žito) v naUm?m izvršitvi. Sušilnice za .<â je in zelenjavo, šk rop i ln i ce proti 

p e r o n o s p o r i , poboljšani sestav Verniorelov. 
Mlatilnice, mlini za žito, stiskalnice {]:) - s ir* 

(pre>e) za vino in sadje različnih sestav. (To 
iilcuee inwjo <koro on« t!a.'iino nuti kaktu- hi 

tkaviune voilovoilne |>re5e). 
Siamareznlea |a1to lahko za goniti in 

po ze lo zmernih cenah. Stiskalnice, za 
s e n o in slamo f ki vse potrehne, vsakovrsin«; 
potjotJetske stroje prodaja v najl>o»j5i izvršitvi 

Ig. Ileltcr na Ihimiju 
II/3 Praterstrasse 4g. 

Prt?J |nniarejan]em se je posebno treba varovati! 
Zastopniki se iščejo. 
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